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2 Aralik 1926- 5 Mayis 1930 tarihleri arasinda 146 sayilik bir koleksiyon meydana getirerek, yeni
devletin sesi olarak yayimlanan Hayat Mecmuasrnm yazarlarl, Tiirk inkilab ile gelen degerlerin
sanat yardimiyla halka benimsetilebilecegi, haz ve negenin, estetik degerlerin, Atatiirk ilke ve
inkilaplarinin “edebiyat Ogretimi” ile genclere kazandirilabilecegini savunan, egitimcileri ve
edebiyatgilar1 okullardaki edebiyat ogretiminin yenilestirilmesinde sorumlu tutan, ‘ortadgretim
kurumlarindaki edebiyat 6gretiminin 6nemi ve niteligi'ni isleyen bircok makale yayimlamiglardir. Ali
Canip (Y6éntem), Kopriilizade Mehmet Fuat, Mehmet Emin (Erisirgil), Hasan Ali (Yiicel), Mehmet
Saffet, M. Nermi, Mehmet Ali Tevfik Beyler, Ogretmen Hifz1 Tevfik Bey gibi derginin 6nemli isimleri,
Batinin edebiyat Ogretimindeki yaklasim ve uygulamalarimi (Amerikali uzmanlardan, Salomon
Renak, Fransiz Edebiyat Tarihi Profesorii Gustav Lanson, Alfred Kruze, Paul Kruze gibi isimlerden)
ornek gostererek bizdeki edebiyat anlayisini ve Ogretimini, yayinlari karsilastirmali olarak
sorgulamiglar; Cumhuriyet 6ncesi dénem edebiyat anlayis1 ve dili (6zellikle Divan Edebiyaty) ile
Cumbhuriyet sonrasi bunlarin nasil degismesi gerektigine dair karsilagstirmalar yaparak hazirlanacak
yeni programlar, kitaplar, broslirler iizerine birbirleriyle tartismiglardir. Yeni program cergevesinde
Bati1 edebiyatlarina yer verilmesinin ‘kozmopolitlik’e sebep olup olmayacag tartismalar1 da donemin
Batililagma algisim1 anlamamiz agisindan 6nem arz etmektedir. Bu calismada edebiyat anlayisi ve

ogretimine iligkin tiim bu tartigmalar analiz edilecektir.
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Abstract
The authors of Hayat Magazine, which was published as the voice of the new state by creating a 146-
numbered collection between 2 December 1926 and 5 May 1930, published many articles in the

magazine which were defending that the new values brought by the Turkish Revolution were possible
to be adopted by the public through arts, aesthetical values, joy and pleasure, Ataturk’s principles and

Hayat Mecmuast, tez konusu olarak tarafimizca galisilmis ve “Edebiyat Ogretimi” ile ilgili makaleler genis bir bicimde
“Orta Ogretimde Gelismeler” baghg kapsaminda degerlendirilmistir (Isik, 2007: 214-241). Bu calismada, konu
baglaminda tezin igerisinde yer alan yazilardan 6rnek metinler segilerek 6zetleri yapilmis ve tezden farkl olarak ikincil
kaynaklarin da destegiyle donemin “egitim merkezli degisim cabasi” ortaya konmaya cahgilmistir. Calisma, “Erken
Cumbhuriyet Dénemi Siireli Yaymnlarimn En Onemlilerinden Biri Olan Hayat Mecmuasi'nda Edebiyat Ogretimi Uzerine
Yapilan Tartismalar”, baghgiyla V. Uluslararas: Tarih Egitimi Sempozyumu’nda (Istanbul Universitesi Kongre Kiiltiir
Merkezi/Istanbul, 10-12 Mayis 2018) sunulmus ve 0Ozeti “Ozet Kitapgiginda” (Isik, 2018: 32) yer almis bildirinin
gelistirilmis ve genigletilmis halidir.
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revolutions could be taught to the youth through “literature training”, holding the teachers and men
of letters responsible for renovating the literature education at schools, telling the important and
quality of literature education at secondary schools. Important authors of the magazine like Ali Canip
(Yontem), Kopriilizade Mehmet Fuat, Mehmet Emin (Erisirgil), Hasan Ali (Yiicel), Mehmet Saffet,
M. Nermi, Mehmet Ali Tevfik, Hifz1 Tevfik gave examples from the approaches and applications in
literature education of the West (such names as the American experts, Salomon Renak, the French
Literature History Professor Gustav Lanson, Alfred Kruze, Paul Kruze) and questioned the literature
understanding and education in our system by comparing the publications; and discussed with each
other about the literature understanding and language in the pre-Republican Period (especially Divan
literature) and made some comparisons for changing these during the Republican period and worked
on the new curriculum, books, brochures etc. It is also important to know the discussions about
whether including the Western literature in the new curriculum would cause cosmopolitanism or not
for understanding the Westernization perception of the time. In this study, all of these discussions

regarding the literature understanding and education are going to be assessed.

Keywords: Hayat Magazine (Hayat Mecmuast), literature education, discussions on literature
education

Giris

Egitim genel anlamu ile giizele, iyiye, dogruya ve yararliya dogru yapilan bir davranis degistirme isi, bir
etkileme siirecidir. Egitim ve 6gretimle siki bir yakinlik icerisinde olan edebiyat, “insanlari iyiye, giizele
ve dogruya yoneltmede, psikolojik ve toplumsal bakimlardan etkilemede, onlara sorumluluklarim
duyurmada, iyi birer vatandas olarak ve cagin gereklerine gore yetismelerinde, yeni fikirlerin
telkininde ve saglam bir kamuoyunun yaratilmasinda” 6nemli bir aractir. insana ait baz kabiliyetlerin
yerlesip koklesmesinde, modas1 ge¢cmis degerlerin yerine sosyal hayatin ve cagin gerektirdigi yeni
degerlerin benimsenmesinde edebiyat 6nemli roller oynamaktadir (Kavcar, 1974: 12-13; Isik, 2007:
215).

Ayn1 zamanda giizel sanatlarin da bir dali olan edebiyat, bu yoniiyle insanlarda giizel, iyi duygular
uyandirarak, onlar1 egitirek birbirine yaklagtirmaktadir ki egitimin iglevi de toplumsal reflekslerin
olugsmasina yardimeci olmak, topluluktan topluma gegiste 6nemli bir rol iistlenmektir (Moran, 1988;
Beyreli, 2010: 438).

Insanlar1 dolayh olarak ya da dogrudan dogruya telkin yoluyla egitmeye calisan edebi eserlerin bashca
amaci; kisilerde degisiklikler meydana getirmek, kisinin dikkatini cekerek kavramlar ve tutumlar,
zevkler iizerinde belli etkilerde bulunarak insanda bir duygu, hareket, davranis degisikligine yol
acmaktir (Kavcar, 1974: 30; Isik, 2007: 215).

Edebiyat, bir milletin tarih boyunca siiregelen duygu ve diisiince diinyasinin yazil veya sozlii olarak,
anlamli, gilizel bir sekilde ifadesi; ayni zamanda insanin bilgisini ve gorgiisiinii artirarak gelisip
olgunlagmasina yonelik ¢alismalar biitiiniidiir ki bu baglamda i¢inde hayat buldugu milletin ayrilmaz
bir parcasi, canliligini siirekli koruyan “toplumsal bir kurum”dur. Dolayisiyla bir milletin “dil”i basta
olmak iizere; edebiyati ve edebi eserleri ile tarihi, cografyasi, felsefesi, dini, siyasi, toplumsal ve kiiltiirel,
hatta ekonomik ve hukuki hayati, ahlaki degerleri arasinda siki bir iligki, kopmaz bir bag vardir. Ayrica
edebiyat, giizel konugsma ve yazmanin, yani maksadimizi en iyi ve etkili bicimde ifade edebilmenin
metotlarin da vermektedir (Goggiin, 2009: 942).

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmana@a Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



418 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2022.27 (April)

Evaluation of the discussions held on the teaching of literature in Hayat Mecmuast / Y. Isik (pp. 416-441)

Giizel sanatlarin bir dali olmasinin yaninda milli kiiltiiriin olusumundaki katkis1 edebiyat1 egitim ve
ogretimin konusu haline getirmistir. “Egitim” ve “edebiyat” insan ile ve insan topluluklariyla ilgilenip
ugrasma yoniinden birbiriyle yakin olan, birbirini tamamlayan alanlardir; ikisinin de konusu “insan”dur.
Edebiyatin dil ile birlikte sahip oldugu “kiiltlir tasiyicihigi” iglevi egitim ve ogretiminin Onemini
artirmaktadir (Araz, 1998: 42; Kavcar, 1982: 2; Beyreli, 2010: 438-439). Nitekim modernlesme siirecleri
boyunca yetistirilmek istenen insan tipi hedefi dogrultusunda edebiyat 6gretimi programlar tartigmalar
esliginde degisime ugrayarak giiniimiize kadar gelmistir. Laik, milli ve modern temellere oturtulan
Tiirkiye Cumbhuriyeti Devletinde egitim politikas1 pozitivizm ve pragmatizm felsefesi lizerine
gelistirilmis; yabanci uzmanlardan yardim alinmistir. Edebiyat ve dil egitim-6gretimi de yeni degerler
cercevesinde yeni kusaklarin yetistirilmesine hizmet etmistir (Tezcan, 1989: 557-594; Giindiiz, 2010:
19-81; Akyiiz, 1992: 233-239; Isiksalan, 2000: 12-37).

Cumbhuriyet  inkildplarinin  ortamimin  hazirlanmasinda,  gerceklesmesinde, = kamuoyunca
benimsenmesinde basta Ziya Gokalp olmak iizere edebiyatcilarin da hizmette bulunduklarn
soylenmelidir (Kavcar, 1974: 266; Isik, 2007: 215) ki bu inkilaplar1 oldugu gibi Cumhuriyet oncesi
yenilesme adina atilan tiim adimlar1 da kapsayici bir biitiinliikte olan Tiirk Modernlesmesi, Tiirk aydini
tarafindan kavramsallagtirilarak anlam kazandirilmaya calisilmistir. Her aydin kendi diislince yapisina
uygun tanimlamalar ve yorumlar yaptigindan, cogu zaman karsilikh tartisma icerisinde olan pek cok
farkli goriis, kavram, anlam ortaya cikmis olsa da tarihi siirecte Osmanl Modernlesmesi ve Cumhuriyet
Donemi Modernlesmesini kapsayan Tiirk Modernlesmesinde devlet adamlari ve biirokrasinin yaninda
“aydinlarin, edebiyatc¢ilarin” aktif rolii inkar edilemez. Giiniimiizde de tartismalar tiim hiziyla devam
etmekte olan bu degisim treninin makinistleri adeta diisiiniirler, edebiyatcilar ve ortaya ¢ikan eserler
olmustur.

Serif Mardin’in aktarimina gore; 1890-1905 yillar1 arasinda dogmus, Osmanlinin son donem
entelektiielleri “kiiltiirel-akademik-entelektiiel” hayatta kurucu rol oynamiglar, Tiirk hayatina yon
vermislerdir. Ozellikle Cumhuriyet Déneminin 6lciilerini belirleyen ilke Ittihat ve Terakki gelenegi
olmustur (Mardin, 1985: 350-351; Isik, 2020b: 97).

Cumhuriyet’in temelinin “bilim”, “her alanda uzmanhk”; yani “cagdas uygarhk seviyesine ulasmanin
anahtart” oldugunu tekrarla dile getiren Mustafa Kemal Atatiirk, sanat ve diislince adamlarimizdan
“Namik Kemal, Tevfik Fikret, Ziya Goékalp, Abdullah Cevdet, Celal Nuri, Kiliczade Hakk,
Sehbenderzade Hilmi”... gibi isimlerden etkilenmis (Cayci, 2005: 100-101; Isik, 2020b: 97); milli duyus
ve durus tarz gergevesinde doniisiimii saglamak anlaminda “Yahya Kemal, Ziya Gokalp, Mehmet Akif,
Yusuf Akgura” gibi isimlerle birlesmistir (Yalcin, 2013: 121; Isik, 2020b: 97).

Ozellikle “Tiirkeiiliigiin ve Cumhuriyet’in diisiinsel anlamda babas1” seklinde anilan; milli devleti fikri
bir tercih olmaktan ziyade tarihi bir zorunluluk olarak yorumlayan; “Tiirklesmek Islamlasmak
Muasirlagsmak” (Gokalp, 2010) adli eserinde “muasur bir Islam Tiirkligii; milli muasirlasma” sentezini
kurgulayan Ziya Gokalp’in lider Atatiirk iizerindeki etkisi tartisilmazdir. “Halkgilik, Milliyetcilik,
Laiklik, Baticilik, Milli Tarih ve Kiiltiir, Dilin Sadelestirilmesi, Tiirkce Ezan, Kadin Haklari, Egitimin
Modernlestirilmesi...” gibi pek cok konuda Atatiirk, Ziya Gokalp’ten ilham almistir (Yilman, 2003: 38;
Isik, 2020b: 97). Tiirkciilerin “milliyet¢t”, Baticillarin “medeniyet¢i” goriislerinden belirli niianslarla
etkilenen Atatiirk, Inkilab1 “Milliyet” ve “Medeniyet” ilkeleri dahilinde farkh bir sistem olarak
temellendirmistir (Safa, 2006: 90-102; Yalcin, 2013: 118-119; Isik, 2020b: 97). Bu Inkilabin kabul

@ v

gormesi ve her alanda yerlesmesi adina ise Atatiirk, degisimin merkezine “egitimi” almistir. Tiirk
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Inkilab1 ile gelen degerlerin ancak “egitim aracihigwla” korunabilecegi ve anlasilabilecegini
vurgulayarak bu gorevi annelere, O0gretmenlere, aydinlara, sivil toplum orgiitlerine yiiklemisgtir.
Cumbhuriyet’in koruyucusu gengler bunlara emanet edilmistir (Isik, 2007).

Atatilirk’iin “Baségretmen” unvan ile kara tahta basina gecip Tiirk Milletinin egitim seferberliginde
bizzat calismasi, devlet adamhiginin yaninda milletinin 6gretmenligini yapmasi, “Benim asil kisiligim
ogretmenligimdir; ben milletimin O0gretmeniyim...Eger Cumhurreisi olmasam, Maarif Vekilligini
almak isterdim...” sozlerini sarf etmesi O’nun egitime verdigi degerden kaynaklanmaktadir (Isik,
2020a: 173-196).

Dil ve edebiyatin, hitabet sanatinin 6nemini aynen tarihte oldugu gibi daha &grencilik yillarinda
kavrayan ve tiim hayati boyunca bu alanlarla ilgilenen Atatiirk kiiltiirlii, medeni toplum kurma
hedefinde en esasl araclardan gordiigii edebiyat: soyle tarif etmistir (Afet inan, 1971: 49; Gocgiin, 2009:
943):

“S6z ve mandyr, yani insan beyninde yer eden her tiirlii bilgileri ve insan karakterinin en biiyiik
duygularimi, bunlart dinleyenlerin veya okuyanlarin ¢ok ilgisini cekecek sekilde soylemek ve
yazmak sanatidir. Bunun i¢indir ki edebiyat ister nesir halinde olsun ister nazim seklinde olsun;
tipkt resim gibi, heykeltirashk gibi, bilhassa miisiki gibi giizel sanatlardan sayilagelmektedir.”

Milli kiiltiiriin en temel unsurlarindan saydigi edebiyatin nasil ele alinmasi gerektigi ve Tiirk cocuklarina
okullarda ne sekilde okutulmasi1 ve Ogretilmesi gerektigi konusu iizerinde onemle duran Atatiirk,
edebiyat O6gretiminin baslica hedeflerini soyle belirlemis ve ulasilacak sonucu soyle aktarmistir (Afet
Inan, 1971: 50-51; Gocgiin, 2009: 943):

“1) Tiirk ¢ocugunun kafasin, diistincesini yaratiisindaki dikkat ve o6zene gore gelistirmek. Bu ise,
Cimhuriyet’in saghkh bir sekilde yiiriitiilmesinden sorumlu olan Milli Egitim Bakanhgi'na diisen
bir gorevdir. 2) Giizel korunan Tiirk kafa ve zekalarim agmak, yaymak, genisletmek. Bu da ozellikle
Kiiltiir ve Milli Egitim Bakanhgi’min gorevidir. 3) Bir taraftan da Tiirk milletinin ve Tiirk cocugunun
aklinda, zekasinda var olan kabiliyetlerini, Tiirk’iin karakterindeki, yani 0z yapisindaki
saglamhklanr, duygularindaki yiikseklik ve genislikleri -edebi eserler vasitaswyla- kendilerini hi¢
zorlamadan, natiirel (tabii, dogal) bir sekilde dile getirmeye onlar ahistirmak...”

“Tiirk ¢ocugu konusurken, onun diisiincelerini ortaya koyusu ve dile getirisi; Tiirk cocugu
yazarken, onun ifade miikemmeliyeti, iistiinliigii; kendisini dinleyenleri veya yazisim okuyanlart
pesine takarak, yiiksek Tiirk iilkiisiine ulastirabilecektir.”

Atatiirk’e gore Tiirk inkilabn iilkiisii yolunda edebiyat, hedef gosterici ve yiiriitiicii olmahdir. Tiirk cocugu
ve gencligi edebiyat sayesinde milletinin yiiceligini, karakterini, yaraticiligini1 6grenecek, inkilaplara bu
yoldan baglanacak ve onlar1 koruyacak, bu yolda iyi bir hatip, giizel, dokunakli, etkileyici s6z soyleyen
bir kimse olarak yetigecek ve boylece milletini de pesinden siiriikleyecektir (Kemal Atatiirk Yolu, 1959:
7-9; GoOcglin, 2009: 943). Atatiirkiin tim bu diislinceleri “edebiyat ve dil programlari’”nin
bigimlenmesinde etkili olmustur.

Modernlesmeci Lider Mustafa Kemal Atatiirk’iin, aldig: radikal kararlar dogrultusunda “siyasi, idari,
sosyal ve kiiltiirel, hukuki, ekonomik” vb. bircok alanda gerceklestirdigi koklii reformlarin Tirk
Milletine tanitilmasi ve onlar tarafindan benimsenmesi gorevini iistlenen “Erken Donem Cumhuriyet
Dergiciligi™nin incelenmesi donem anlayisinin kavranmasi agisindan ayrica bir 6nem arz etmektedir.
Milli ve modern Tiirk Devleti'nin sesi olarak, Atatiirk ilke ve inkildplarinin savunuculugunu yapan ve
bunlar1 okuryazar kitleye tanitmada 6nemli bir rol oynamis olan Hayat Mecmuasi, Camhuriyet Donemi
dergilerinin 6nemlilerinden birisidir.
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Hayat Mecmuasi, “1920’den itibaren yayin diinyasinda yer alan ‘ilmi, fikri, edebi, tarihi, toplumsal,
kiiltiirel, siyasi, felsefi, dini, iktisadi, fenni, zirai ve egitsel’ mecmualarin 1926’daki devami niteliginde,
Cumbhuriyet’in ilanindan ii¢ y1l sonra cikmistir. Ankara’da yayin hayatina giren; ancak baskisi
Istanbul’da yapilan Hayat, her sayis1 kapak disinda yirmi biiyiik sayfa hacminde, son cildin yaymina
kadar 146 sayilik bir koleksiyon olusturmaktadir. Derginin ilk dort cildi 1-104. sayilar1 (2 Aralik 1926-
22 Kasim 1928) eski Tiirkge olarak ¢ikmig; dordiincii ciltten sonra bazi sayilarda okuyucuyu alistirmak
icin yavas yavag yeni harfler tamitilmis, sayfanin bir tarafinda eski Tiirkge, diger tarafinda yeni Tiirkce
metinler verilmistir (1928- 1929 aras1). 105. sayisindan (29 Kasim 1928) itibaren besinci, altinc1 ve ‘Yeni
Tertip’ adiyla son cildi yeni harflerle Tiirkce olarak yayimlanmistir. 135. sayisindan (15 Temmuz 1929)
sonra yayminda baz diizensizlik ve gecikmeler goriilmeye baslayan Hayat, 146. sayidan sonra sayfalari
artarken boyutlar: kiiciilen bir sekle girmis; yeni bir numaralandirilis ile 1930 yilinin Ocak-Mayis aylari
arasinda eski ozelligini kaybetmis olarak 5 say1 daha giktiktan sonra kapanmistir” (Isik, 2009: 258; Isik,
2020b: 77; U¢man, 1998: 12; Demir, 2005: 32).

“Pragmatist felsefe”den dolayr fayda ve yasantiya oncelik veren Hayat Mecmuasi, “bilim, siyaset,
milliyetcilik, inkilap, sosyoloji, felsefe, antropoloji, edebiyat, mimari, giizel sanatlar, tarih, cografya,
ekonomi, tiyatro, miizik, spor, egitim, kadin, inceleme-hatira-arastirma, dil-yazi-alfabe, tiyatro, siir,
sanat, sanat tarihi, hukuk tarihi, pozitif bilimler, vatandaslik bilgisi, din, Dogu-Bati meseleleri, yayin
diinyasi...” gibi genis yelpazeden tartigma bashklarmi iginde barindirmakla beraber, aktiialite
haberlerinin degerlendirildigi yazilar1 da okuyucularina sunmustur. Mecmua’da “basinin kullandig dil,
alfabe tartismalari, intihar vakalari, ahlak seviyesindeki degisimler, kadin haklari,, modernlesme,
kiiltiir buhram ve kimlik karmasast” vs. giincel bagliklar ele alinarak, bunlara dair haftalik haberler
aktarilmistir (Isik, 2020b: 79-81).

“Modernlesmenin milli kiltiirle birlestirilmesini savunan; bireyleri ve toplumu Cumhuriyet
inkilaplarinin dayandig fikri ve kiiltiirel temeller dogrultusunda egitme, Tiirk Inkildbinin yonelimlerini
ve niteliklerini, hakliligini tiim diinyaya anlatma amaclarina hizmet i¢in ¢iktigini her firsatta ilan eden”
(Isik, 2020b: 79) Hayat Mecmuast'nin ¢ikis amacini kurucusu ve basyazart Mehmet Emin (Erisirgil) su
sekilde aktarmistir (Hayat Mecmuasi, Cilt 1, Say1 1, 2 Aralik 1926: 1-2):

“Hicbir devrin gencligi bugiiniin ve yarimin Tiirk miinevverleri kadar mesuliyet karsisinda
kalmanuslardwr. Biiyiik Inkilabimiz miistakil ve milletler arasimda mevkii sajlam bir Tiirkiye
yaratti. Mazinin sultalar kirildi. Medeniyet dleminde mevki tutabilmekligimize mani olan biitiin
engeller yikaldi. Genglik biiyiik Inkilaba olan borcunu 6demek mecburiyetindedir. Bu bor¢ ancak
Tiirk Milletinin refahina ve saadetine masruf suurlu bir sa’y ile ddenebilir. Bu sa’yin tarzin,
istikametini ancak ‘ilim’ tayin eyleyebilir. Yeni Tiirkiye Inkilaptan sonra birtakim iktisadi ve ictimai
meseleler muvacehesindedir. Bugiiniin ve yartmin miinevverleri bu meseleleri ancak ilmi bir
zihniyetle hal eyleyebilirler. Her devirden ziyade bugiiniin gengligi hakiki bir ilimle miicehhez
olmak mecburiyetindedir. ‘Hayat’ gencligin ilme karst muhabbetini artirmaya ¢alisacaktir.

...Hayat hakiki miispet ilim zihniyetine kars1 genclikte hiirmet uyandirmaya ugrasacak, hadisati
gormek, iizerinde diisiinmek muhabbetini telkine ¢calisacaktir. Gayemiz birtakim mefhumlar: bilen
degil; vakay iizerinde diisiinebilen kuvvetli miinevver bir ziimre gormektir. Hayat, sanat
muhabbet ve zevkinin artmasina ufak bir hizmet yapmaya muvaffak olursa bahtiyardir. Hayat
kimsenin mahl degildir. Biitiin miinevver ziimrenindir. Onlarin temayiilatindan kuvvet alarak,
onlarin miisterek mefkiiresini séyleyecektir. Boyle oldugu igin ferdi hayat gibi fani olmayacaktir.”

Goriildigi tizere Mehmet Emin, yeni kurulan Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin toplumsal ve kiiltiirel,
ekonomik sorunlarinin ancak bilimsel bir zihniyetle-zihniyet doniistimiiyle ¢6ziilebilecegini belirtmis ve
amaclarimin “Tiirk Inkiabimn devamhhgn icin sorumluluk altindaki Tiirk gencligini bilime ve sanata
yonlendirerek onlarin bu alanlara sayg: duymalarim saglamak” oldugu vurgusunu yapmistir (Isik,
2020b: 79).
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Bilimi ve sanati genclere sevdirmeyi amaclayan Hayat Mecmuasinin genis, idealist yazar kadrosu,
sanat yardimyla Inkilap degerlerinin halka benimsetilmesini 6zenle savunmuslardir. Keyfin ve
hayattan zevk almanin, estetik degerlerin, Atatiirk ilke ve inkilaplarinin “egitim” aracihigiyla; 6zellikle
“edebiyat ogretimi” ile genclere kazandirilabilecegine inanan yazarlar, ortadgretimdeki edebiyat

Ogretiminin niteligi ve 6nemini isleyen makaleler yayimlamiglar ve birbirleriyle tartismiglardir.

Dergide bu konuya iliskin ortaya cikan baghklar ve bu baglklar altinda sunulan bilgiler, Erken
Cumbhuriyet Donemi modernlesme anlayisinin ve egitim-ogretim ilkelerinin kavranmasi noktasinda
onem arz etmektedir. Aragstirmada edebiyat ogretimine iliskin Hayat Mecmuasi’'ndan segilen makaleler
ti¢ ayr1 baglik altinda degerlendirmeye alinmistir.

Edebiyat 6gretiminde program sorunu ve ‘yeni bir insan’ yetistirme meselesi

Cumbhuriyet’in ilamiyla birlikte yeni donemde egitimin baslica hedefi; her diizeydeki okullarda yeni
rejimin gerektirdigi ve yeni Tiirkiye'nin ihtiyag duydugu nesiller yetistirmek olmustur. Bu hedef de
oncelikle “siyasi bir egitimi” gerekli kilmistir. Ogretmenlere biiyiik sorumluluk yiiklenmistir (Akyiiz,
1978: 275-281).

Egitim Bakam Ismail Safa Ozler’in 8 Mart 1923 tarihli genelgesi ve Egitim Bakan1 Vasif Cinar’in 8 Eyliil
1924 tarihli genelgesinde gosterilen egitim ve ogretimin ilke ve amaglari, Cumhuriyet’in baslarinda
kabul edildigi ve Atatiirk’iin bilgisi, hatta talimat1 dahilinde hazirlandigi i¢in biiyiik 6nem tagimakta; bu
aragtirmanin konusu itibariyle 1926-1930 yillar1 arasinda ¢ikan Hayat Mecmuast'na o6rneklik tegkil
etmesi bakimindan da 6nem arz etmektedir. 15 Temmuz 1921 Maarif Kongresi'nde Atatiirk egitim ve
ogretime iligkin belirlemelerini aktarmig ve de yapilacak isin ayrintilarini 6gretmenlere birakmistir.
Ortaya cikan temel amag ve ilkeler soyledir: “Her seyde giliclii ve azimli, milli varliklari ile catismayan
her fikre saygili, tlilkeyi esaret altinda birakmayacak diislinceye sahip, kalplerinde ve ruhlarinda
Cumbhuriyet icin fedakar olmak iilkiisiinii tasiyan nesillerin yetistirilmesi. Okullarin insan iligkileri,
toplumsal yasama kurallari, temizlik, diizen vs. gibi hususlarda medeni ve 6rnek alinacak bir egitim
yapmalari; vicdan ve fikir hiirriyeti, bilingli bir sorumluluk telkin etmesi; ilim ve okuma zevkini vermesi;
saglikli olmanin degerini 6gretmesi; beden ve fikren dengeli gelisimi saglamasi; toplumun ve ailelerin
ihtiyaclarim1 dinleyip g6z Oniinde tutmasi; tasarruf, yardimlasma ve iktisat fikirlerini vermesi;
cocuklarda hiir ve makul bir disiplin olusturmasi. Ogretim programlarinin uygulamah ve ise yarar bir
hale getirilmesi” (Akyiiz, 2006: 331; Binbasioglu, 2014: 376/429-426/449-457).

Erken Cumhuriyet Doneminde, belirlenen bu amag ve hedefler dogrultusunda, “okul-sistem-program
ve yontem” konusunda arayista olundugu da gozlemlenmektedir. Maarif Kongresi sonrasi 6gretmenler
ise koyulmus; mesleki dergi ve gazetelerde fikirlerini sunmuslardir. Atatiirk bizzat kendisi Cumhuriyet
kurulmadan 6nce ve sonrasinda memleketi gezerek halkla “egitim” konusmalar1 yapmistir. Kongrelerde
ogretmenleri dinlemis, fikirlerini paylasmigtir. En 6nemlisi de bu ilk yillarda diinyadaki yeni okullarin
programlari incelenmistir. Bazi Avrupa tilkelerine gonderilen Ggretmenlerden raporlar istenmis;
bunlarin ¢ogu Maarif Vekaleti Mecmuasinda yayimlanmistir. 1925°e kadar ii¢ kez bilimsel kurullar
toplanmig; hatta 1926’da Milli Egitim Bakami Mustafa Necati, Avrupa iilkelerindeki okullarin
programlarini incelemek iizere iki aylik seyahate ¢ikmistir. Avrupa’dan ve Amerika’dan uzman egiticiler
getirtilerek raporlar alinmis; bunlara gore de planlama ve uygulama gergeklestirilmistir. Bu raporlarin
en onemlileri Amerikali inlii egitimci John Dewey ve Belgikali egitimci Dr. Kiihne'ye aittir. Okul
programlari bastan sona yeniden ele alinmis; kendine 6zgii bir egitim-6gretim sistemi ortaya ¢ikmistir.
3 Mart 1924 Tevhid-i Tedrisat'in ilan1 ve sonrasidaki tiim gelismeler Cumhuriyet egitiminin ilkelerini
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belirlemistir: “Cumhuriyet egitimi laiktir. Cumhuriyet egitimi millidir. Cumhuriyet egitimi halkgidir.
Cumbhuriyet egitimi ekonomiktir. Cumhuriyet egitimi, cinslerin esitligine dayanir. Cumhuriyet egitimi
inkilapgidir.” Egitim sistemi demokratiklestirilmis ve egitim alaninda laiklik eyleme dontistiirilmiistiir
(Binbasioglu, 1998: 155-156; Binbasioglu, 2014: 372-377; 2001 Yili Baginda Milli Egitim, 2000: 29).

1926-1930 yillar1 arasinda iilkenin 6nemli fikir dergisi olarak cikan ve Cumhuriyet inkilaplarinin
felsefesini yapan Hayat Mecmuast, egitim ve 0gretime iligkin tiim bu gelismeleri yakindan takip etmis
ve Milli Egitim Bakanligi'min Talim ve Terbiye Dairesinin ilk baskani olan Prof. Mehmet Emin
Erisirgil'in kuruculugu ve bagyazarhiginda onemli tartismalara ev sahipligi yapmistir. Mecmua, genel
olarak cocuklarin ve genclerin “pozitivist ve pragmatik bir diinya goriistine gore” yetistirilmesi
gerektigini savunmustur. Egitime iliskin Mecmua’da savunulan goriislerin ortak noktasi da soyle
toparlanabilir: “Gegmis nesillerin deger yargillaruun, soyut diistincelerin bir ise yaramadigr artik
anlasilmistir. Insanhdg yiikseltecek olan sadece diisiinme degil; mukaddes ates (iilkii), irade ve
eylemdir. Bir fikir, bizim tabiat ve toplum iizerinde etkili olmamizi saghyorsa dogru kabul edilebilir.
Hayatin yogun bicimde yasanmasim azaltan her inams zararhdir. Tiirk gencleri zeki ve caliskandir;
ancak arastirma, diisiinme, kisisel bir goriis ortaya koyma konularinda basarisizdwr. Yeni egitim-
ogretim sistemi bilimsel, akilc,, modern ve tecriibeci, faydac, demokratik, milli program ve
yontemlerle diizenlenmeli; estetik ve sanati sevdirmelidir” (Isik, 2007; Akyiiz, 2004: 5-8).

Tasidig1 bu misyonla Hayat Mecmuasi, donemin egitim meselelerine siitunlarindan fikirler, tavsiyeler
sunarak hizmet vermistir. “Ortadgretimde Edebiyat Ogretimi” 6zelinde sunulan diisiincelerin, gozlem
ve teshislerin donemin egitim tartigmalar1 ve planlamalariyla paralellik gosterdigi de bir gercektir.

15 Temmuz 1923te toplanan “Birinci Heyet-i Ilmiye”, Tevhid-i Tedrisat'm ardindan Nisan 1924’te
toplanan “Tkinci Heyet-i Ilmiye” ve 1926 yil basinda toplanan “Uciincii Heyet-i Ilmiye” kararlar,
kanunlar sayesinde gelisim ve degisim gosteren ortadgretim, egitim sistemi icerisinde asil diizenini 22
Mart 1926 tarihli, 789 sayili “Maarif Teskilatina Dair Kanun” ile almigtir. Ortadgretim okullari; “liseler,
ortaokullar, ilk ogretmen okullar: ve koy ilk 6gretmen okullar1” seklinde planlanarak tiim egitim
faaliyetleri Milli Egitim Bakanligina baglanmais, bir “dil heyeti” olusturularak egitimin Tiirkce yapilmasi
ve Tiirkge’nin gelistirilerek yayginlastirilmasi saglanmis, Talim ve Terbiye Kurulu olusturularak manevi
denetim hedeflenmis, nitelikli 6gretmen yetistirme isi oncelikli sayilmistir. ilkokullardan sonra yatil
okullar disinda ortadgretim 6grencilerinden ticret alinmamasi karar1 da 24 Nisan 1926 tarih ve 822 sayih
yasayla gelmis, ancak uygulamasina 1927 6gretim yili basinda gecilmistir. 1927-1928 6gretim yilindan
itibaren de ilk defa “karma Ogretim” karar1 alinmis, 1930’dan sonra ortadgretim okullar1 karma okul
haline getirilmistir. 1923’ten sonra genel olarak okul ve 6grenci sayilar1 hizla artirllmistir. 1923-1924
ogretim y1linda ortaokul sayis1 72, 6grenci sayisi 5.905, 6gretmen sayisi 796 olmus; sonraki yillarda daha
da artmistir (2001 Yili Baginda Milli Egitim, 2000: 30; Cicioglu, 1985: 134-137; Cicioglu, 2010: 137-147).

Edebiyat ve dil egitimi ise, 1920-1923 yillar1 aras1 “Hazirlik Donemi” ve 1924-1928 yillar1 aras1 “Egitim
Inkilaplar1 Donemi™nde gerceklestirilen, tiim bu saydigmmz egitim cabalar1 kapsaminda planlanarak
temellendirilmigtir (Ergiin, 1997). Okul tiirlerine gore belirlenen hedefler dogrultusunda programlar
diizenlenmistir: “Temel egitimde pratik amac¢h bir calisma, ortaégretimde kiiltiir dilinin
kazandirilmasina yénelik cabalar, yiiksekogretimde ihtisas alanina yonelik dil ve edebiyat egitiminin
yapilageldigi bilinmektedir” (Kaya, 1996: 23; Beyreli, 2010: 439-440).

1920-1930 yillar1 arasindaki ders kitaplarina goz atildiginda; ortadgretim ve yiiksekogretimde “edebiyat
bilgisi, teorisi” yerine “edebiyat tarihi’nin daha cok verildigi anlasilmaktadir. Bunda II. Mesrutiyet
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Doneminde Tiirkoloji calismalarinin artmasi ve Tiirkgiiliigiin 6ne ¢ikmasi etkili olmustur. “Kopriiliizade
Mehmet Fuat'in tarih, sosyal ve siyasi tarih, sosyoloji ilimlerinin penceresinden edebiyat tarihini ilk
olarak inceledigi Tiirk Edebiyat: Tarihi (Birinci Kitap: Kable'l-Islam Tiirk Edebiyati-1920; ikinci Kitap:
Ba’del-Islam Tiirk Edebiyati-1921), ibrahim Necmi'nin Tarih-i Edebiyat Dersleri-1922, Siileyman
Sevket'in Giizel Yazilar-1923-24, Dariilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Hocas1 Ali Ekrem’in Tiirk Edebiyat
Tarihi-1923-24/Serh-i Miitiina Methal Edebi Meslekler-1928, Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati
Tarihi-1924, Hifz1 Tevfik, Hamamizade Ihsan, Hasan Alinin Tiirk Edebiyati Numuneleri-1926, Ali
Canip’in Edebiyat-1924-1926 ve Tiirk Edebiyati1 Antolojisi-1930” isimli eserleri 6rnek verilebilir (Yetis,
2009: 967-978). Sonug olarak soylemek gerekirse, 1920-1938 yillar1 arasinda edebiyat 6gretiminin
hedeflerini, edebiyat tarihi alanindaki ¢alismalar ve ders kitaplarim Tiirkliik bilincinin/Tiirk kimligi
ingastn uriinleri olarak degerlendirmek gerekmektedir.

Erken Cumhuriyet Doneminde “genelde egitim, 6zelde edebiyat 6gretimi” iizerine tiim bu cabalarin ve
gelismelerin tartismalar esliginde devam ettigine kanit Hayat Mecmuast makaleleridir.

Ali Canip (Yontem), “Orta Tedrisatimizda Edebiyat” (Hayat Mecmuasa, Cilt 2, Say1 33, 14 Temmuz 1927:
123-124) adli makalesinde Batililarin edebiyat 6gretimine bakis acisini 6zetleyerek oradaki gelismeler
cercevesinde bizdeki edebiyat Ogretiminin durumunu sorgulamigtir. Batili bilim adamlar1 ve
edebiyatgilarinin orta 6gretimde genclige hangi eserlerin okutulmasi gerektigi konusuna ¢ok 6nem
verdiklerini vurgulayarak yazisina baslayan Yontem, Prof Alfred Kruvazenin su soziinii aktarmistir:
“Bedii hassasiyet haz ve nese icinde miindemicdir (yerlesmistir.) Haz ve nese ise kuvvettir.”

Ali Canip (Yontem)’in Bat1 6rneginde edebiyat alanina ve 6gretimine iligkin aktarimlari soyledir:

Batili bilim adamlar gencglik egitiminde “haz ve nese giicii’nden o6nemli Olciide yararlanmak
istediklerinden senelerdir bu konuyla ilgili konferanslar vermisler ve bu konferanslar1 ayrica kitap
olarak bastirmislar, cesitli eserler yayimlamiglardir. Biitlin bu ¢alismalarin amaci da donemin ilkesi olan
demokrasiyi edebiyat oOgretimiyle uzlagtirmak, genclige modern fikirler, duygular, heyecanlar
kazandirarak “yeni bir insan” yetistirmektir. Ornegin, Salomon Renak’in bir pedagoji kongresinde
“Ortadgretimi isgal eden 17. yiizyil yerine 18. yiizyil edebiyat1 konulmaldir.” iddiasimi ortaya atmasi
iizerine, yalniz Fransa’nin degil, biitiin diinyanin hem en biiyiik edebiyat yazarlarindan biri hem de
egitimcisi olan Prof. Gustav Lanson verdigi konferansta “17. yiizyil mu, 18. ytizyil mi?” tartismasini
yapmugtir. Lanson’a gore, ortadan kalkmis bir diinyanin hayali olarak 17. yiizyil bizden ¢ok uzaktir ve
edebiyat1 da sadece zihni unsurlara ve monoton yasayisa baktigindan bu edebiyatin icinde sosyal duygu
cok azdir.

“Orta Ogretim Uzerinde Cagdas Incelemeler” adh bir baska konferansinda Edebiyat Tarihi Profesorii
Gustav Lanson gunlari ifade etmistir:

“Edebiyat tarihini yiiksekégretime tahsis edecegim, ciinkii tarthi oneme sahip ancak estetik
noktasinda degeri ¢cok az olan eserlerden bahsetmeksizin edebiyat tarthi yapilamaz. Ortaégretimde
esas olan secilmis metinlerdir. Su kadar ki 6grenilmesi kolay ve yorum ve elestiri formiillerinden
tamamwyla ayrilmus kiigiik bir kronoloji, okunacak eserleri siralamaya yardim edebilir.
Ortadgretimde edebiyat tarihinden ne kadar korkarsam insani hayat1 gézetmeye ve gérmeye bagh
edebi incelemelere o kadar énem veririm. Ogrencimiz verecegimiz metinlerle hatta bunlarin en
ciddileriyle ilgili olacaklardir; eger biz azimli, miicadeleci ruhlar: gésterecek olursak!

Cocuk, kiiciik yastan itibaren insanlarin hareketlerine bakmay, gordiigii sey hakkinda yorumlar
yapmay: sever ve kiiciik bir tecriibe toplamis olur. Bunu genisletelim; ona edebiyatta bitmez
titkenmez bir¢ok hayat manzarasi verelim, éyle bir¢ok hayat ki yasanilanlarin en zengini olsun...”
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“Bugiiniin egiticisi 17. yiizyilda mevcut olmayan seyi bilakis 18. yiizyilda bulmustur. Eski hiikiimet
tarzimin idealist ve pratik elestirisini, sosyal duygunun hareketini, bilimsel arastirmay,
demokratik idarenin esaslarini; “hiirriyet, esitlik, halk menfaati” fikirlerini-La dogmes des
servitude- inanglarin cazibesinden kurtulmus bir topluma rehberlik eden akli arastirmalar,
bilimsel gelismeleri hep orada bulur. Siiphesiz 18. yiizyil edebiyatimin elestirel ne ilmi ne felsefi ne
styast tilkiilert bizimkilerin ayni degildir. Hicbir sonug, hicbir bilgi, hicbir yontem yoktur ki biz onu
yilestirmis veya degistirmis olmayalun. Fakat i¢inde yasadigimiz zihni ve sosyal diizenin
kokenlerini biz o devirde buluyoruz. Bugiin hala hareketimizin atesleyicisi olan duygulart o
devrinden tanwyoruz. Voltaire, Montesque, Didero, Rousseau bize daha yakindirlar. Kiiltiirel
mirasuimizi toplamak ve ¢alismalara devam etmek konusunda bu isimler ¢ocuklarimizi daha iyi
aydwnlatirlar...”

Goriildigi tizere Prof. Gustav Lanson, Salomon Renak gibi diisiinmiis ve 18. yiizyilin giiniin cocuklarina,
genclerine 17. yiizyildan daha c¢ok fikir ve duygu malzemesi verecegine inanmigtir. Hatta Renak’tan daha
da ileri giderek 19. ylizyila acilacak payin daha biiyiik oldugunu savunmustur. Bu yiizyil edebi yolu
tavsiyeye deger bir hale getirecek 6zelliktedir ki eserlerin zenginligi, giizelligi, ciddiyeti, -accessibilite-
ictenligi gibi dil ve fikirlerin de giine yakin olmasi 19. yiizyilh onemli kilmaktadir. Biitiin Fransiz
medeniyeti, bu yiizyilla her yerde oldugundan daha ¢ok genglik igin bir 6rnektir. Klasik dénemin, yani
17. yizyihn gitgide estetik noktasinda sekli bozulmustur ve onu takip eden 18. yiizyll o sekil
bozuklugundan etkilenmistir. 19. ylizyilda boyle bir sikint1 s6z konusu degildir. Gustav Lanson, bu
konuyla ilgili bir de espri yapmstir; 19. yiizyila ait, biiylik yazarlarin eserlerinden se¢cme bir kitabin
basiminin yapilabilmesi icin kanuni sebeplerle mirasgilarin razi edilmesindeki zorlugu hatirlatarak soyle
demistir: “Bu konuda gerekli olan diplomasi, Ruslar ile Japonlar: uzlastiran diplomasiden daha
onemlidir.”

Ali Canip, tiim bu aktarimlardan sonra su soruyu sormustur: “Ya biz ne yapacagiz? Orta tedrisatumizda
cocuklarumiza hangi eserleri verecejiz ki onlari asrin manevi kuvvetleriyle techiz edebilsin
(donatabilsin).” Bu soruya cevaben yorumlari soyledir: Yiiksekogretimimizde “Tiirk Edebiyati” dersleri
gerekli oldugu sekilde 6gretilecek bir sisteme kavusturulmustur. Ziya Gokalp, Tiirk hayat1 ve tarihinin
bir biitlin olarak arastirilmasi gerektigini ilk defa ortaya koymustur. Kopriiliizade Mehmet Fuat ise
tarihte oldugu gibi Tiirk edebiyatinin da kokeninden itibaren; cesitli lehcelerinden, goriiniimlerinden,
kollarindan hicbiri ihmal edilmeksizin aragtirilmasi gerektigini anlamig ve anlatmistir. Ortadgretimde
ise durum acikhidir. Tiirk ¢ocugu, Fransiz ¢ocugunun donanimindan mahrum kalmaktadir. Gustav
Lanson, 17. yiizythn uzakhigini elestirirken bizdeki Divan Edebiyatinin uzakhig hic tartisitlmamistir.
Felsefesiyle ve edebiyatiyla bagh basina bir diinya olan 17. yiizy1l1, bu déonemi en iyi taniyan bir kisi olarak
Prof. Lanson’un Fransiz ¢ocuklari icin yeterli gormedigi diisiiniildiigiinde; bizdeki Kasidenin ve Divan
Edebiyatinin belirli ve sinirll kavramlarla yapilan anlatimdan bagka fazla bir 6nemi kalmamaktadir.
Okul programlarindan bunlarin kaldirilmasi; Fuzuli'min, Baki'nin Nefi'nin, Nedim’in Tiirk ¢ocuklarina
tanitilmamasi anlamina da gelmemektedir.

Ali Canip, kendisinin de Divan Edebiyat1 lizerine ¢aligmalarinin oldugunu ve bunlarin biitlin Tirk
liselerinde okutuldugunu vurgulamaktadir. Ona gore asil 6nemli olan sey, cocuklara donemin sartlarina
uygun bir edebiyat 6gretimi vermektir. Fransizlar bizdeki Divan Edebiyatiyla karsilagtirilmayacak kadar
zengin ve siiphesiz ¢ok daha iyi olan 17. ylizy1l edebiyatin1 unutma ¢ukuruna firlatmamiglardir. Ancak
onu giiniin 6gretimi igin yeterli gormemisler, 6gretimde daha yeni zamanlara inme zorunlulugunu
hissetmislerdir. Bagka bir gercek de biiylik egitimcilerin eksik bulduklar1 17. yiizy1ll edebiyatinin
Ronesans iiriinii oldugudur. Bizdeki Divan Edebiyati ise tamamen eski diisiincenin tirtintidiir. Bu
fikirlerini Ali Canip soyle aktarmigtir:

“Ne yapacagiz? Tiirk Ronesansina baslangig olarak kabul edebilecegimiz Tanzimat Déneminden
sonraki edebiyatimiz, acaba Divan Edebiyatinin agigimi kapatabilecek halde midir? Heyhat!...
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Divan Edebiyati hi¢ olmazsa kendi cinsi ve nevi i¢inde tam ve miikemmeldir. Bu devrede yetisen
Tiirk sairlerini aym zihniyetteki Arap ve Acem sairleriyle mukayese edebiliriz. Fakat Sinasiyle
baslayan mektebin mensuplarint Avrupali kalemdaslariyla bir payede (derecede) diisiinmeye
imkan yoktur. Elbette Namik Kemal'den, Hamit'ten, Fikret'ten bugiiniin Tiirk ¢ocuguna verilecek
seyler vardir; oyle seyler ki onun i¢timai duygularini canlandiwrabilir. Fakat kafi midir? Asla! Nigin
asla? Ciinkii evvela Kemal’in, Hamit'in, Fikretin yazilar: asrin edebiyatlarina nazaran her
noktadan zayiftir. Mesela Tiirk ¢cocuguna hayatin portresini, insamin psikolojisini gosterecek
dramatik eserlerimiz yok denecek derecelerde ehemmiyetsizdir. Diger nevler de zengin degildir...”

Ali Canip, dil konusunda da bu edebiyatcilar elestirmektedir. Ona gore Tiirk cocugu Namik Kemal gibi,
Tevfik Fikret ve Halit Ziya gibi isimlerin kullandig: dili kullanamaz. Kullanamayacag: dile sahip olan bu
kisiler de onun ihtiyacini kargilayamadigi gibi iyi bir model de olamazlar. “Ne garip bir hadise ki Tiirk
edebiyatimin lisam Tiirk ediplerinden daha siiratli!” diyen Ali Canip, Riibdb-1 Sikeste’nin? (Tevfik
Fikret, 2016) gliniin yaz1 diliyle incelenmesinin bu konuya acgiklik getirecegi diisiincesindedir.

Ozetle Ali Canip (Yontem) bu makalesinde, Tiirk cocugunun cagdas ogelerle donatilabilmesi icin
ortadgretimde Bat1 edebiyatina yer verilmesi gerektigini savunmustur. Ona gore Tiirk cocugu giiniin
gelismelerini, modern hayatin anlamini ve yeni ihtiyaclar gormek zorundadir. Bu noktada Cumhuriyet
egitimine diisen gorev ise 6gretim programlarini Tiirk ¢gocugunun ve Tiirk gencinin ihtiyaglarina gore
yeni bastan diizenlemektir. Egitimciler ve edebiyatcilar okullarimizdaki edebiyat Ogretiminin
yenilestirilmesinde sorumludur.

Ali Canip (Yontem), programla ilgili diisiincelerine “Orta Tedrisatimiz icin Hangi Eserleri Sececegiz?”
(Hayat Mecmuasi, Cilt 2, Say1 34, 21 Temmuz 1927: 143-144) adli makalesinde devam etmektedir.
Yazisina su aktarimla baglamigtir:

“Bir mektep i¢in intthap edilecek (secilecek) edebi eserler mektep talebesinin alakasin celp etmeli.
Ciinkii alaka olmadan zevk alinamaz. Zevk alinmadan da faydal bir netice istihsal edilemez
(iiretilemez).” -Amerikah egitimcilerin raporundan-

“Edebiyat tedrisinin gayesi her seyden evvel cocuga yanhssiz yazmayi ve konusmayi 6gretmektir.”-
Gustav Lanson-

Ali Canip, bu makalesinde iki kaynagi esas alarak ortaogretimimiz igin hangi eserlerin secilecegi
konusunu iglemistir. Bu kaynaklar sunlardir:

v' Amerika’da kisa siire 6nce ara okullarin amaclari ve ilkeleri, bu okullarda okutulan derslerin her
birinin amaclar1 ve 6gretim yontemleri gibi konularin ¢6ziimii icin Amerika'nin en iyi
egitimcileriyle uzmanlarindan olusan bir komisyon kurulmustur. Dil Komisyonunun raporunda
sunulan edebiyat derslerinin amacina ve edebi eserlerin se¢ciminde gegerli olan esaslara iligkin
bilgiler bir egitimci tarafindan Ingilizceden terciime edilerek Ali Canip Bey’e gonderilmistir.

v' Fransiz yazar ve egitimcisi Prof. Gustav Lanson daha Once incelenen konferanslar1 disinda
“Edebi Asirlarin Karsilikli Hissesi” adinda bagka bir konferans daha vermistir. Bu konferansta
islenen konular ve yapilan yorumlar Amerikali uzmanlarin diistinceleriyle paralellik
gostermektedir.

Ali Canip, edebiyatimizin kollarim goyle siralamigtir: “Dogu medeniyeti icinde yasadiguniz donemde,
aydin stmifin yani medrese 6grenimi goren adamlarin Acemleri takliden ortaya koyduklar: ‘Divan
Edebiyatr’, bu edebiyattan zevk almayan hatta haberdar olamayan halkin zevkine gore ortaya ¢ikan

2 Riibab-1 Sikeste; “kirik saz” demektir. Tevfik Fikret’in 1899’da yayimladigi, dort boliimden olusan siir kitabidur.
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‘Saz Siiri: Ask Edebiyatr’, tasavvuf felsefesinin Tiirk bolgelerine yayilmast sonucu bu felsefenin
meydana getirdigi tekke kurumunun zevkini ifade eden ‘Tasavvuf Edebiyati’ ki Halk ve Divan
Edebiyatlar: bu Tasavvuf Edebiyatin gesitli noktalarda etkilemistir, Tanzimat'tan sonra Tiirk Milleti
yavas yavas Batihlasinca bu egilimin zevkini gostermek tizere olusturulan ‘Avrupai Edebiyat’.” Ali
Canip’e gore programda bu dort kolun her birinden parcalar secilebilir; 6nemli olan Tiirk gengligine
rehberlik edecek esaslarin belirlenmesidir. Divan Edebiyati smirh birakilmak kaydiyla, ¢ocuklarin
estetik anlayisini ve hayal giiclerini kuvvetlendirmek adina verilebilir. Hissetme yoniinden bize daha
yakin olan Asik Edebiyatindan ise segilebilecek cok parca vardir; kogsmalar, destanlar, tiirkiiler... iginde
ogrencinin hayal giiciinii gelistirecek ve onlara heyecan verecek ¢ok sayida detay barindirmaktadir. Halk
Tasavvufu Edebiyatina iligkin parcalarin ¢ok dokunaklilar1 mevcuttur ki bagh basina bir alim olan
“Yunus Emre”yi model alarak kurulan Bektasi nefesleri icinde de niiktelileri (ince anlaml zarif ve sakal
sozlii olanlar1) ¢oktur. Tiirk cocugunun estetik ihtiyaclarini karsilayacak olan asil kol, dordiincii koldur.
Tanzimat sonrasi ortaya cikan Avrupai Edebiyat ile nesir genelin okuyabilecegi hale gelmistir ki
cocuklar yazma becerilerini kazanmada bu edebiyat kolundan faydalanacaktir.

Ali Canip’e gore, Tiirk edebiyati son on, on bes seneden beri dil yoniinden tamamen ¢agdaslagmis; giizel
Tiirkceyi biitiin diinyada oldugu gibi kendisini ifadede ara¢ yapmustir. “Yakup Kadri, Omer Seyfettin,
Fazil Ahmet, Resat Nuri, Falih Rifki” gibi geng isimler Tiirk cocuguna ¢ok yakindir ve ¢ok faydahdir.
Giiniin Tiirk yazarlarinin dili halk diline olduk¢a yakindir ve bu yakinlik onlarin basarisinin
gostergesidir. Cocugun hayal giiciinii zenginlestirmek; heyecanini, sosyal ve vatani duygularim
artirmak; zekasini gelistirmek itibariyla yeni Avrupai Edebiyatin basta “Namik Kemal, Recaizade
Ekrem, Sezai, Ahmet Rasim, Hiiseyin Rahmi, Halit Ziya, Tevfik Fikret” gibi ve bagka yeni 6nemli
isimlerinin eserleri ilk sirada miiracaat araclaridir.

Ali Canip, ayrica program icin bahsettigi iki kolun edebiyat 6gretimine iliskin amaclarini siralamistir:

v' Amerikali uzmanlar, bizdeki liselere karsilik gelen siniflar i¢in planlanan amacglar: soyle
gostermislerdir: Edebiyat dersleri 06grencinin anlayisini, hayatini, heyecanini
derinlestirmeli, zenginlestirmelidir. Edebiyatla ugrasmak 6grencide biiyiik kisiliklere (ister
edebi eserlerin kahramanlar: ister yazar olsun) karsi bir hayret ve takdir uyandirmalidir.
Edebiyat dersleri diisiince giiciinii gelistirmelidir. Ogrencide yorum yapma zevkinin
aligkanlik haline gelmesi icin dersler 6yle konular1 kapsamahdir ki 6grencinin zihninde
zengin semalar canlansin ve yasamda kendi zevkleri, gelisimleri icin manevi, diisiinsel
gidalar bulma kabiliyetini ona kazandirsin. Edebiyatin sayillan amacglarimin
gerceklestirilmesi icin edebiyat Ogretmeni, O0grencisinin fikri kabiliyetlerini gelistirmeye
calismahdir. Ogrenci daha saglam, dogru bir tarzda diisinmeye ve edebiyat1 hayatta
uygulamaya yonlendirilmelidir.

v' Prof. Gustav Lanson da (Fransiz) hemen hemen aym amaclar: ii¢c noktada ozetlemistir:
Edebiyat dersleri cocuga yanlissiz yazmayi ve konusmayi 6gretmeli; zevkin gelisimine hizmet
etmeli; zihni gelisimi saglamalhdir.

Ali Canip, Amerikali uzmanlarin kaleme aldig1 rapordan da 6zetle sunlar1 aktarmaktadir:

“Edebiyat dersleri, cesitli tipte edebi eserleri kapsamaldir. Egitim, dgrenci zevkinin cesitliligini
saglamaldir; 6grenciye edebiyatin kapsamu ile ilgili bir fikir vermelidir. Edebiyat dersleri oyle bir
cesitlilik gostermelidir ki her 6grenci kendisi i¢in en ¢ok zevki saglayacak tiirde eserleri tercth
edebilmelidir. Ornegin lirik siirler hakkinda ¢ok az ilgili olan bir gencin, tiyatroya veya hikdyeye
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yonelik eserlerle diisiincesi ve faaliyeti gelistirilmis ve bu iki tiire ilgisi olmayan baska bir gencin
hitabete ait eserlerle ilgilenmesi saglanmus olur.”

Edebiyat Ogretiminin amaclarina ve yontemine dair sunulan bu ilkelere gore, her ne kadar Tiirk
cagdaslagsmas1 devam etse de Avrupal edebiyatin heniiz ¢ok zayif, gelistirilmeye muhta¢ oldugunu
vurgulayan Ali Canip’e gore, Batr'dan érnekler de alinabilir. Ozellikle dramaya ait eserler ve psikolojik
eserler bizde olmadig: i¢in bunlarin Fransiz edebiyatindan alinmasi gerekmektedir. Maarif Vekaleti,
bunu saglamak icin hazirliklara baslamis ve diinya edebiyatlarindan “trajediye, drama, komediye,
romana, tarthi romana, pastoral tiirlere, elestirel tiirlere yonelik brosiirler” yayimlama agamasindadir.
Bu brostirleri hazirlayacak olan isimler icerisinde Hiiseyin Cahit, Mehmet Ali Tevfik, Resat Nuri, Celal
Sahir, Secarettin Bey, Hifz1 Tevfik Bey bulunmaktadir. Yeni donemde lise 6grencisi, kendini gelecekteki
medeni ihtiyaclara gore hazirlayacak olan eserlere rahatlikla ulasabilecektir.

Ali Canip’in diislincelerinden sonug olarak sunlar aktarilabilir: Tiirk ¢ocugu kendi milletine mensup
cesitli siniflarin ortaya koydugu edebi tiirlerden uzak kalmamalidir. Egitimcilerin ve uzmanlarin gorevi
genclere Divan Edebiyatindan, Halk Edebiyatindan, Tasavvuf Edebiyatindan ve yeni Avrupai
Edebiyattan 6rnekler sunmaktir. Ogrenciler icin hazirlanan okuma kitaplarinda ve diger eserlerde,
brosiirlerde dikkat edilecek nokta ise cocuklara giiclii ahlaki tilkiilerin, asil hareketlerin, giiclii
kisiliklerin ve Tiirk Inkilabimin gerekli kildigi degerlerin sunulmasidir. Avrupahlar ve Amerika edebiyat
ogretimine ¢ok onem vermektedir; yeni Tiirkiye Devleti i¢in de ayn1 6nemin geregi coktan hissedilmistir.

Ali Canip (Yontem), 6gretmen Hifz1 Tevfik Bey'in Vakit Gazetesi'nde iki giin siireyle yayimlanan ve
kendisinin eser secimine iligkin diisiincelerini elestiren yazilarina cevap olarak “Orta Tedrisatta
Edebiyat Programina Dair” (Hayat Mecmuasi, Cilt 2, Say1 36, 4 Agustos 1927: 183-184) isimli
makalesini yayimlamigtir. Makalenin girisinde Ali Canip, Hifz1 Tevfik Bey'e olan kizginhigimi soyle
ozetlemektedir:

“Ben Garbin en bilyiik terbiyecisi ve miitehassislarinin orta tedrisatta edebiyat derslerine tahmil
ettikleri (yiikledikleri) muaddel (degistirilmis) ve pek mithim vazifeleri madde madde siralanustim.
Hifz Tevfik Bey acgik¢a soylemeliyim ki isi el ¢abukluguna getiriyor, hassaten makalemdeki
fikirlerimi ortadan kaybederek ‘edebiyat derslerinden gaye talebeye zevk ve nese vermek degildir’
diyor. Bu hiikiimle karsilasan okuyucu ‘Ali Canip galiba edebiyat dersini eglence menzilesine
(derecesine) indirmek istiyormus’ demekte haklidir. Allah ciimlemizi- diisman diyemeyecegim- dost
serrinden esirgesin!

Goziim 6yle yildi ki Hayatin 33. ve 34. sayilarim heyecanla actim. Cok siikiir her kelime hatta su
satirlar bile yerli yerinde duruyordu: (Talebe daha derin duymakla ve daha canl tahmil etmekle
kalhinmamah, daha dogru, daha saglam bir tarzda diisiinmeye ve edebiyati yalniz dogru tefsire
degil, aym zamanda salim ve makul bir tarzda hayatimiza tatbik etmeye de sevk olunmahdir.)

Hifz1 Tevfik Bey'i akil ve izam (anlayisy) yerinde bir zat olarak tamdigim igin hepimizle beraber
Amerikal miitehassislarin miisterek raporlarindan ¢ikarilan su miilahaza karsisinda samimiyetle
‘yent’ diyecegini tahmin ederdim. Maazallah! ‘Hayw’ da diyemiyor. Bunlart makalemde gormemis
gibi davranmwyor; yalmz bir dostunu -yani beni- yiizeyselci bir adam olarak nesrediyor...”

Ali Canip, ayrica kozmopolitlikle su¢landigini su s6zlerle anlatmistir:

“Yazi1 yazmaya basladigim ilk giinden beri nasyonalist tamindigim, milliyetperverlik cereyanimin ta
baslangicindan karinca kararinca bir hadimi oldugum halde talimin (talthimin) ne hazin ve garip
cilvesidir ki Hifz1 Tevfik'in tarzindan orta tedrisati kozmopolitlie sevk etmek istedigim ihsas
edilmektedir ve ondan edebiyatin asil hedefinin ¢cocugu kendi harsina, kendi benligine, kendi muhit
ve tarihine hiirmet ettirmektir gibi mithim bir Tiirkgtiliik dersi almis oluyorum.”

Ali Canip, bu makalesinin devaminda Hifz1 Tevfik Bey’in elestirilerine cevap vermistir. Bu cevaplar

ozetle sunlardir:
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Hifz1 Tevfik Bey, Prof. Lanson’in sadece 6gretimde yiizyillarin siniflandirilmasi iizerinde durdugunu,
yoksa Fransiz ¢ocuklarini yabanci edebiyatlara yonlendirmedigini vurgulamigtir. Oysaki Avrupalilar
kendi cocuklarini donemin manevi silahlariyla donatmak ic¢in kendi milli edebiyatlar1 ¢ok kuvvetli
oldugu halde yabanc1 eserlerden uzak birakmamaktadir. Ornegin Fransa kendi zengin edebiyatina
ragmen, ¢ocuklarina Avrupa medeniyetinin kokenlerini, eski Yunan ve Latin edebiyatu ile birlikte Alman,
Italyan, Ingiliz, Ispanyol, Rus dil ve edebiyatini 6gretmektedir. Alman cocugu, cagdas medeniyetin anasi
olan Yunan ve Latin edebiyatlarinin yeni dramin kurulusundaki roliinii, “Notre Dame de Paris” ve
“Lalegende des sideles” gibi daha bircok eseri ortadgretimde ogrenmekte ve kendi edebiyatiyla
karsilagtirmaktadir. Bundan dolayr gercek milliyetcilik Tirk cocugunu 20. yiizyilin fikrinden ve
kiltiriinden yararlandirmaktir. Gergek milliyetcilik “cagdaslasmak” demektir. Vatani ve toplumsal
duygular Tiirk edebiyatina ancak Tanzimat’tan sonra, Asya’dan degil, Avrupa’dan gelmistir. Gelecekte
de manevi gii¢ yine oradan gelecektir. Biiyiik vatan sairi Namik Kemal 6zellikle 18. ve 19. yiizyillardaki
Fransa’dan ders alarak bu duygular1 kendisinden sonrakilere asilamistir. Hifz1 Tevfik Bey'in bu
durumdan cekinmesi ve kozmopolitlik suclamas1 “gavur oluruz” diye sapka giymek ve giydirmek
istemeyen softa sinifin hareketini andirmaktadir. Edebiyat dersleri 6grenciye her tiirlii edebi tiirii en
yiiksek modelleriyle sunmal, icerisinden tercih yapabilme sansini tanimaldir. ilk hedef genclerin zihni
ve manevi ufkunu genigletmek olmalidir. Hifz1 Tevfik Bey’'in Maarif Vekaletinin hazirlatmakta oldugu
brosiirlerin 6zet niteliginde oldugundan faydasiz olacagina dair diisiincesi de yanhstir. Bu brosiirler
dogrudan dogruya ders kitab1 degil; 6grenci kiitiiphanelerini dolduracak eserlerdir. Ozet denilen sey,
biitlin diinyada seckin olan eserlerin toplanmasidir ki Hifz1 Tevfik Bey’in bunu faydali gorerek birkag
brosiir hazirlamak i¢in miiracaat etmesine ragmen caligmalar1 anlamsiz bulmasi da tuhaftir. Bu secilmis
eserler yalnizca bizim edebiyatimiza ait degildir. Boylesi calismalarin faydasinin ispati i¢cin Avrupa’da;
hatta Balkan Milletlerinde yabanci ve milli eserlerden olusturulmus sayisiz ciltleri hatirlatmak yeterlidir.
Brosiirler, Eski Yunan, Latin, Alman, Fransiz, italyan, Ingiliz, Rus klasikleri ve modern edebiyatlardan
bagka Arap ve Acem eserlerini, bizim Divan, Asik ve Tanzimat Edebiyatina dair eserleri kapsayacaktir.
Ayrica Mehmet Ali Tevfik Bey Ingilizceden, M. Nermi Bey Almancadan ceviri yaparak, lise gencligini
daha fazla okumaya ve yazmaya yoneltecek iki 6nemli eseri hazirlayacaklardir. Hifz1 Bey’in okullar icin
hazirlanan “miifredat programini” bir silah gibi 6ne siirmesi de hatalidir; bu miifredatlar “yol gosterici”
niteligindedir ve hazirlanan eserlerle 6gretmenlere secim yapma hakki taninmalidir.

Ali Canip, yliksekogretimle ortadgretim arasindaki farklari ¢ok giizel sergileyen bagka bir ismin; Prof.
Paul Kruze'nin diisiincelerini soyle 6zetlemistir:

“Yiiksekogretimin bilimsel goriisleri ortaégretim igin bir ‘Facheuse infiuence’ (incitict) olmustur;
ornegin ogrencinin eline 17. ytizyil edebiyatina ait metinleri eski imlaswyla vermek ya da bu
metinleri en hurda taraflarina kadar aciklatmak gibi!... Fransiz dilinin yiiksekogretim igin bilimsel
bir agiklama ideali vardir, o kendi capinda miikemmeldir; fakat liselerle bir ilgisi yoktur.
Ogrencinin muhtag oldugu seylerle bilim adamlarinin ithtiyaglar: bir degildir...

Lisede edebi metinlerin incelenmesinden saglanacak bir fayda da yazma yéntemini 6gretmektir.
Halbuki bu fayday: yiiksekégretim profesorii aklina bile getirmez, hatta buna giiler. Bir
ortaégretim ogretmeni sunu soylemekten cekinmez: ‘Fransizcayt bilmeyen 6grencim var?’ Onlar
liseye bunu o6grenmek icin gelmistir. Ortadgretimde metinlerin incelenmesi estetik zevkini
gelistirmeyi saglamaldir. Halbuki bu amag yiiksekogretimde dogrudan gecerli degildir. Estetik
zevki gelismemis bir lise 6grencisi homme copmplet-tam adam’ olamayacaktir.”

Ali Canip’e gore, “Tiirk harst yalnmiz Fuzuli veya Baki, Nefi veya Nedim gibi birkac¢ sairden ibaret
degildir. Eski tezkire sahiplerinden, miiverrihlerden, Tiirk ahldakg ve fikriyatgilarindan bir lise
talebesine kifayet edecek kemmiyyet (nicelik) ve keyfiyette maliimat vermek zaruridir.” diyen Hifz1
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Tevfik Bey, Prof. Kruze'nin belirledigi ilkeleri gozden kagirmamak sartiyla eski edebiyatlardan parcalar

alabilir. Ancak bu parcalar kolay kolay Batil diisiiniirlerin ilkeleriyle uzlagtirilamaz.

Ali Canip, makalesinin sonunda M. Nermi’'nin kendisine gonderdigi mektubu soyle aktarmaktadir:

“Bunun bizde imkanini géremiyorum. Liselerimizin edebiyat ve fikriyat tedrisatim biraz yoluna
koymak istiyorsak derhal Latin, Fransiz, Alman ve Ingiliz klasiklerini temiz bir Tiirkceyle terciime
etmeliyiz. Fakat biz Divan siirlerimizi Fransiz, Ingiliz, Alman... klasikleriyle bir tutuyorsak o vakit
mesele ¢ok degisir. Elekten gecirdigimiz vakit, elegin tistiinde yalniz bir iki misra birakan meshur
sairlerimizi ruhi inkisafimiza yardim edecek seviyede goriiyorum.

Bizim sairlerimiz ¢ok kiiciik farklarla orta zaman filozoflarina pek benzerler. Birbirinin
kopyasindan baska bir sey degiller. Bu dénemde ¢ok eski eserlerin okutulmas: pek tuhaf bir sey!..”

M. Nermi’'nin mektubunda tuhaf diye acgikladig1 seyi Ali Canip “modern softalik” olarak tanimlamigtir.
Neticede Ali Canip’e gore mevcut olan program Tiirk cocugunun ihtiyacimi karsilayabilecek nitelikte
degildir ve hemen degistirilmelidir.

Ortadgretimde edebiyat Ogretimi sorununa iligkin Ali Canip ve Hifz1 Tevfik Beyler arasindaki
tartismalar1 dikkatle takip eden Kopriilizade Mehmet Fuat “Orta Tedrisatta Edebiyat Programu
Meselesi” (Hayat Mecmuasz, Cilt 2, Say1 37, 11 Agustos 1927: 202-203) isimli makalesini yayimlayarak
diisiincelerini aktarmigtir.

Kopriiliizade, mevcut edebiyat programini yapan heyet i¢cinde Ali Canip Bey ile birlikte kendisinin de
oldugunu ifade ederek, liselerin 6zellikle son devresinin Dariilfiinuna 6grenci hazirlamak goreviyle
sorumlu oldugunu ve bu nedenle liselerdeki edebiyat 6gretiminin Dariilfiinundaki edebiyat 6gretimiyle
cok siki bir iliskisi oldugunu vurgulamistir. Liselerde ve onlarin kurulusundan once idadilerde dil ve
edebiyat 6gretimiyle ugrastigini, “Milli Vezin ve Milli Nazun Sekilleri” ile “Diinya Edebiyatindaki Edebi
Tiirler” bahislerinin resmi programlara ilk kendisinin teklifiyle dahil edildigini, liselerdeki ilk “Edebiyat
Tarihi” programiin da 16-17 sene 6nce kendisinin kaleminden ¢iktigin1 anlatarak bu konularda soz
soyleme hakkinin bulunduguna dikkat ¢ekmigtir.

Kopriiliizade’ye gore Ali Canip ve Hifz1 Tevfik Beyler makalelerinde aym seyleri bagka sekillerde ifade
ederek birbirleriyle anlagsmazliga diismiislerdir. Bu tartismalar iizerinden ulasilacak sonuglar sunlardir:

2

Ne kadar biiyiik olursa olsun herhangi bir bilim adaminin herhangi bir goriisiinii “mutlak hakikat
olarak kabul etmek ve o kaynaga dayanarak iddialarda bulunmak dogru degildir. Ali Canip’in fikirlerini
sundugu Prof. Gustav Lanson, Fransiz edebiyatinin belirli donemleri i¢in bilgisi deniz gibi genis olan bir
dayanaktir; ancak onun edebiyat tarthi yontemi ile ilgili goriisleri asla birer mutlak hakikat degildir.
Elestirilen ve mevcut programda yer alan “Sistematik Edebiyat Tarihi Ogretimi” bir eksik degil,
marifettir. Tiirk ¢ocugu, bu ders sayesinde milletinin uzun yillar boyunca olusturdugu kiiltiirii; yani
“Milli Medeniyet Tarihini” 6grenip anlayacaktir. Bes-on Osmanl sairinin eserlerini ya da terciime
eserleri, basmakalip diisiinceleri ezberletmekten ibaret olan eski tarz 6gretim yerine, “Filoloji ve Tarihe
Dayanan Milli Bir Edebiyat Tarihi” 6gretimiyle son program biiyiik bir adim atmistir. Bu yontemin
Dariilfiinuna ait oldugunu ve lise seviyesinin iistiinde bulundugunu soylemek hi¢ dogru degildir.
Edebiyat Tarihi 6gretiminin bagladig1 besinci sinifa gelinceye kadar 6grenci dil ve edebiyat konusunda
gerekli olan hazirliklar1 tamamlamistir. Matematik, Fen Bilimleri, Milli ve Genel Tarih, Felsefe,
Sosyoloji gibi dersleri okuyan bir 6grenci i¢in metin incelemesine dayanan Edebiyat Tarihi dersini
okumak zor bir sey degildir. Gustav Lanson da iinlii “Fransiz Edebiyati Tarihi” isimli eserinin giriginde
bu c¢alismanin lise ve kolej Ogrencileri icin de faydali olacagimi yazmistir. Fransanin ortadgretim
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kurumlarinda 6grencilerin elinde mutlaka sistematik Fransiz Edebiyati1 Tarihi notlar1 bulunmaktadir.
Resmi programlarda yazili olsun olmasin Fransiz liselerinde metin aciklamalari1 ve kompozisyon ile
birlikte Edebiyat Tarihi kitaplar1 da 6gretimde yer almaktadir. Hifz1 Tevfik Bey’i rahatsiz eden nokta;
Ali Canip Bey’in eski nesir i¢in “muamma” demesi, eski felsefenin amacin1 “riza ve teslim” olarak
gostermesi, eski ahlakin da “kadere dayandigint” s6ylemesi olmustur. Eski nesir yalnizca muammadan
ibaret degildir; eski Tiirk ordularini Viyana oOnlerine gotiiren manevi sebeplerle ilgili boyle acele
hiikiimler vermek ¢ok yanlistir. Eski eserlerin ¢ocuklara okutulmasinin “modern softalik” oldugunu
soylemek de haksizliktir; eski eserler araciligiyla o donemlerin duygularini, diisiincelerini, toplumsal
yapilarimi 6grenciye tanitmak hic¢ de gereksiz bir is degildir. Maarif Vekaletinin hazirlatmakta oldugu
tercimelerin gelecek neslin edebi egitimi i¢in ¢ok iyi olacag: aciktir; ancak 6gretimin merkez hedefi,
cocuga kendi milli kiiltiiriinii tanitacak, sevdirecek ve milli suurunu takviye edecek bir milli edebiyata,
milli kiiltiire dayandirilmalidir. “Oguz Destani’ni, Dede Korkut kitabini bilmeyen ve bilmedigi icin hakir
goritinen bir Tiirk cocugu, cihan edebiyatlarimin allamesi olsa bile Tiirk suurundan mahrum, Tiirk
cemiyeti i¢cin mazarr (zararl) bir kozmopolittir. Bugiinkii edebiyat programi iste bu noktalar
gozetilerek yapildigt icin muvaffakiyetle tatbik olunabilir; gayeler pek kolay temin edilir.”

Ali Canip (Yontem), Kopriiliizade Mehmet Fuat'in kendisine yonelttigi tiim bu elestirilere cevap olarak
“Edebiyat Tedrisat1 Meselesi; Bugilinkii Programin Akamet ve Sakameti” (Hayat Mecmuast, Cilt 2, Say1
38, 18 Agustos 1927: 223-225) adli makalesini yayimlamigtir. Ali Canip, makalesinin basinda
Kopriiliizade’ye diisiincelerini dogru anladig: ve edebiyat 6gretimine iligkin goriislerini dogru 6zetledigi,
hazirlanan brosiirleri faydali buldugu icin tesekkiir etmektedir. Ancak Kopriiliizadenin “edebiyat
programunda sistematik bir edebiyat tarithi oOgretiminin yer almast gerektigi” diislincesine
katilmadiginm 6zellikle vurgulamis ve bunun tam aksini diisiindiigiinii su sozlerle belirtmistir:

“Fuat Bey'’in ‘Bence bugiinkii edebiyat programumizda sistematik bir Edebiyat Tarthi tedrisinin
kabul edilmis olmasi bir kusur degil, bilakis bir meziyettir.’ fikrast onun esas miiddeasi (iddiasint)
gosteriyor. Ben de bunun tamamen aksine olarak ‘Bugiinkii edebiyat programimizda sistematik bir
Edebiyat Tarihi tedrisinin kabul edilmis olmas: bir meziyet degil, bilakis gayet biiyiik bir kusur,
hatta bir zarardw.’ diyorum.”

Ali Canip, bu makalesiyle tiim iddiasini ispatlamak amacinda oldugunu soyleyerek 10. ve 11. siniflarda
gosterilen edebiyat tarthi dersinin miifredatin1 aktarmigtir. Bunlar: tablo iizerinde gormek yararh
olacaktir:

Tablo 1 Orta 6gretimde 10. sinifta okutulan edebiyat tarihi dersinin icerigi (1927)

10. Sinif Miifredat1

Islamiyet’ten Once Tiirk Edebiyat

Islamiyet Oncesi Tiirk Tarihi ve Medeniyetine Genel Bir Bakis-Dil ve Yaz:

“Eski Tiirk Lehgeleri, Yenisey ve Orhun Kitabeleri, Orhun Yazisi, Uygur Yazisi, Tiirkcede Kullanilan Cesitli _
Alfabeler-Milli Tiirk Destani: Oguz, Uygur Destanlari, 11k Siirler ve Ilk Sairler; Ayinlerde Siir, Milli Musiki, Ik
Konular, Vezin ve Kafiye- Eski Tiirk Edebiyatina Genel Bir Bakis.”

Islam Medeniyeti Dairesinde Tiirk Edebiyati
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islam Medeniyeti ve Tiirk-islimi Edebiyat:

“Arap ve Acem Edebiyatlarinin Tarihi Geligimine Bir Bakig- Islami Edebiyatta Tasavvufun Etkisi ve Ozellikleri-
Islami Edebiyatta Vezin ve Sekil.

Mogol istilasina Kadar Tiirk Edebiyati: Karahitaylar Déneminde Tiirk Dili ve Edebiyat, Kutadgu Bilig,
Selcuklular Doneminde Tiirk Dili ve Edebiyat1, Tasavvuf Edebiyatinin Kokeni ve Gelisimi, Ahmet Yesevi ve
Arkasindan Gelenler, Harezm ve Anadolu’da Tiirk Edebiyat:.

Mogol istilas1 ve Sonuclari: Mogol.istilasmdan Sonra Tiirk Lehceleri, Cagatay Lehceleri, Oguz Lehgeleri, Oguz
Lehgelerinin Dogu ve Bat1 Olarak Iki Boliime Ayrilmasi.

Timur istilasina Kadar Tiirk Edebiyati: Bu Déneme Kadar Cagatay Edebiyatinin Gecirdigi Dénemler ve Bu
Edebiyatin Biiyiik Sahsiyetleri, Anadolu (Bat1 Tiirkleri) Edebiyatinin Geg¢irdigi Donemler ve Biiyiik Sahsiyetler
(Sairler, Nesirciler, Sofiler, Cevirmenler, Halk Sairleri ve Hikayecileri), Dogu Oguzlarinin Edebiyat1 ve Geligimi.

Son Béliim: Cagatay, Osmanli, Azeri Edebiyatlarinin Gegirdigi Donemler ve Biiylik Sahsiyetler; Lehgelerin Ayr1
Ayr1 Incelenmesi ve Birbirleriyle Iligkileri; Sairler, Nesirciler, Terciimanlardan Bagka Halk Edebiyatgilari,
Sofiler, Bektasiler, Kizilbaslar Gibi Gruplarin Edebiyatlar1; Edebiyatimizin Diger Komsu Edebiyatlariyla
Etkilesimi, Ozellikle Acem Edebiyatinin Her Donemdeki Etkisi; Biiylik Sahsiyetler; Edebiyattaki ve Giizel
Sanatlardaki Olgunlagmalar; Edebi Tiirlerin Gelisimi, Tarihi Ozellikleri; Se¢ilmis Metinler Uzerinde Dil ve
Edebiyat incelemeleri, Coziimler.”

Tablo 2 Orta 6gretimde 11. sinifta okutulan edebiyat tarihi dersinin igerigi (1927)

11. Sinif Miifredat:
Ik Boliim

“10. Sinifta En Son Okutulan Cagatay, Osmanli, Azeri Edebiyatlarinin Olgunlagmasi Konusunun Tekrar1.”

Bati1 Medeniyeti Dairesinde Tiirk Edebiyati

Tanzimat Doneminde Tiirk Edebiyati:

“Yeni Edebi Tiirlerin Olusumu ve Gelisimi, Bu Edebiyatinin Basghca Temsilcileri; Eski Edebiyatin Son
Temsilcileri; Edebiyat ve Inkilap, Edebiyatta Yenilenme ve Gericilerle Miicadele; Servet-i Fiinun Sinifi ve
Taklitgileri; Milll Edebiyat Hareketleri.”

Tiirk Edebiyatuvun Diger Boliimleri

“Bat1 Medeniyeti Cercevesinde Azerbaycan, Kirim, Kazan, Tiirkistan Bolgelerinde Tiirk Dili ve Edebiyatinin
Olgunlagmasi; Eski ve Yeni Tiirk Lehgelerine Ait Metinler Uzerinde Incelemeler; Arap ve Acem Edebiyatinin
Olgunlagma Tarihi ile Bat1 Edebiyatinin Olgunlagma Tarihinin Karsilastirilmasi; Cesitli Edebi Tiirlerin Gelisim
Asamalar1.”

Ali Canip’e gore Tiirk edebiyatinin cesitli goriiniimlerine ve kollarina gore hicbir noktasi ihmal
edilmeksizin son zamanlara kadar arastirilmasin1 emreden bu miifredat, yiiksekogretim igin ideal bir
plandir. Dariilfiinun, Tiirk edebiyatim1 boyle sistematik ve genis bir sinir ile anlayisina almaya
hazirlanmakta ve mutlaka almalidir; bunu saglamaya calisan Kopriiliizade Bey ile yalniz Dariilfiinun
degil; biitlin Tiirkiye iftihar etmelidir. Ancak bu programin kapsadig1 yogun aciklamalara hakim bir lise
hocamizin olmadigi, olmasini istemeye hakkimizin da bulunmadig: gibi basit bir yorum da yapilamaz.
Programda yer alan bir¢ok konu da derinlemesine arastirilmaya muhtactir; bu konulara iligkin eksik
noktalar ¢oktur ve lise hocalarinin bu eksiklikleri doldurmasi ¢ok zordur. Bahsedilen donemlere ait
siyasi, medeni, edebi olaylarla ilgili bilgiler tamamlanmis degildir. Her iki senede de ¢ocuklara iki satir
yaz1 yazabilecekleri, kendilerini gelistirebilecekleri bir saat ayrilmamistir; bu bilgi yogunlugunun iginde
ayrilmasinin da imkani yoktur. Kopriilizade Mehmet Fuat’in hazirladigi bu miifredatin igerigini
ogrenmeye ve daha sonra genglere 6gretmeye giicti yetecek 6gretmenler bulmak da zordur.
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Ali Canip, bu programin uygulanamamasina dair iddialarim teyit etmek iizere yazisinda 6gretmenlerin
goriislerini de yayimlamigtir.

Ogretmen Siileyman Sevket Bey’in diisiinceleri soyledir:

“Liselerin son iki sinifina ait olan program maddelerinin hepsini uygulamak giictiir. Islamiyet'ten
Onceki Tiirk Edebiyati hakkindaki agiklamalar, 6grencide bir ilgi uyandirnuyor. Arada yeni sanat
eserlerine dair bir s6z agmayinca ders pek tatsiz ve agir ge¢gmeye bashyor. Bunu yalniz kendi
aczime atfetmiyorum. Aramizda Orhun Kitabeleriyle, eski alfabelerle érnek gosterip agiklama
yapacak kim var? Cagatay Edebiyatimi okutmaya firsat bulamadim; bu basarisizhigim iki sebebe
baghyorum. Biri kendi yetersizligimdir. Ikincisi 6grenciye yéneliktir. Bu konuyu verme
tesebbiisiinde bulunsaydim yine ilim ve sanat zevki duymayacaklard... Bence Azerbaycan, Kirim,
Kazan, Tiirkistan sahalarinda sdylenen, yazilan eserlerin simdilik ilmen tekamiil hatlarim ¢izmeye
imkan yoktur...”

Edebiyatta oldugu kadar egitim konusunda da sdzii olan Ogretmen Fazil Ahmet Bey sunlar1 sdylemistir:

“Ben Orhun Abideleri’ni, Kutadgu Bilig’i, Atabet-iil Hakayikt ne okuyabilirim ne okutabilirim.
Ogretim swasindaki tecriibelerimle simdiye kadar hayran oldugum en giizide edebiyat
ogretmenlerinin séylemlerinden edindigim fikirlere ve sonucglara gore Edebiyat Tarthi programi
cok esash bir incelemeye muhtactir... Edebiyat Tarihine ait 6gretimin merkezi 6grencinin dilinin,
zevkinin olgunlastirilmasi, egitimini saglayacak eserlerin segilmesi olmahdir... Avrupa’da klasik
unvam verilen, 6grenciye ogretilen manzume ve mensurelerin biiyiik cogunlugu hem her tiirlii
ahlaki ve zekai egitime uygun hem de inceligiyle, biiyiikliigtiyle, diliyle ve sekliyle ornek olmaya
layik secme eserlerdir. Halbuki bizim i¢in klastkler ayni anlam ifade etmez. Edebiyat 6gretimine
iliskin programlarimizin daha sade ve daha hayati bir sekle donmesi faydah olacaktir...”

Bu programin iki {i¢ senedir uygulanamadigini, liselerdeki edebiyat 6gretimini karmasaya siiriikledigini,
uygulansa bile Tiirk ¢ocugunu donemin istedigi manevi giiclerle donatmaktan aciz kaldigimi1 vurgulayan
Ali Canip, bir arkadasinin programin verimsizligi ile ilgili yaptig1 espriyi soyle aktarmaktadir: “Bereket
ki bugiinkii program tamamen tatbik edilemiyor, aksi takdirde lisedeki c¢ocuklarimiz vakitsiz
bunardi!”

Ali Canip (Yontem), ortadgretim igin hayata yakin, uygulanabilir ve Tiirk cocuklarini yeni kurulan
Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin degerlerine yakin, milliyet¢ci ve ayni zamanda cagdaslasmaci
yetistirebilecek bir programin mutlaka gerekli olduguna dikkatleri ¢ekerek yazisim1 sonlandirmistir.

Lise edebiyat programinin degisimi karsisinda ogretim ve 6gretmenler

Milli Egitim Bakan1 Mustafa Necati, Mayis 1927 tarihli bir genelgeyle orta dereceli okullarda 6grencilerin
egitim ve 6gretimine iligkin diizenleme getirmistir: Egitim ve 6gretim faaliyetlerinin merkezine Tiirkiye
ve Tirkliglin konmasi istenmistir. Cumhuriyet degerlerinin ve yeni yasam ilkelerinin genclere
sevdirilerek onlarin en iyi bir bicimde memlekete hazirlanmasi 6ncelikli gorev olarak belirtilmigtir.
Ayrica 6gretim programlarinin diizenlenmesi ve derslerin sadece kitaba dayali degil, hayat icinde
ogretilmesine iligkin hedefler koyulmustur (Akyiiz, 2006: 332).

Bu belirlemelerin ortadgretimde edebiyat ders programina da yansidig aciktir. Nitekim ortadgretim
kurumlarinda “Edebiyat Programi” sorununa iliskin Hayat Mecmuast'na yansiyan tartismalar ve
ogretmenlerin elestirileri sonucu 10. ve 11. siiflarda takip edilen program degistirilmistir: “1924
programinda; lise 1. siniflar igin tiir ve sekil bilgileri esas alinmig; 2. ve 3. siniflarda ise edebiyat tarihi
ve edebiyat bilgilerine agirlik verilmis, Bati1 edebiyatina da yer ayrilarak Resat Nuri Giintekin’e 3 ciltlik
Fransiz Edebiyat1 Antolojisi adli bir kitap ¢evirtilmis, hatta Bakanlik tarafindan ‘Cihan Edebiyatindan

Numuneler’ adi altinda Bat1 klasiklerinden 30 kadar kitap terciimesi yaptirilmistir. Tiim bu ¢abalara
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ragmen bu program klasik edebiyat bilgilerini aktarmakla kalmig, dil-kompozisyon-muhakeme
becerilerini gelistirmeye onem vermemesinden dolay1 elestirilere maruz kalmistir. 1927 yilinda
yayimlanan ‘Orta Mektep ve Lise Miifredatina Zeyl’ adli yeni program geregince sistematik edebiyat
tarihi 6gretiminden vazgecilmis, yazmaya daha da agirlik verilmistir. Ancak ders kitabi eksikliginden ve
ogretmenlerin tarzindan dolay: klasik egitimden cok uzaklasilamamustir. inkilap derecesinde program
degisikligi, 1928’de Latin harfleriyle egitimin baglamasi ve liselerde Arapca ve Farsca derslerinin
kaldirilmasinin ardindan 1929 programiyla gerceklesmistir. Bu programdan sonra Tiirk¢e ve Edebiyat
derslerinde aragtiran, sorgulayan, tartisabilen ve senteze varabilen 6grenci modeli ve ¢agdas yontemler
benimsenmistir. Edebiyat egitiminin milli, kiiltiirel, mesleki, toplumsal ve ahlaki amaclar
belirlenmistir” (Beyreli, 2010: 441-443).

1927 program degisimini sevingle karsilayan Ali Canip (Yontem), “Lise Edebiyat Programinin Tadili
Miinasebetiyle; Muaddel Program Karsisinda Tedrisatimiz ve Muallimlerimiz” (Hayat Mecmuasi, Cilt
2, Say1 40, 1 Eyliil 1927: 264-265) isimli makalesini yayimlayarak, yeni programin niteligini ve bu
program karsisinda 6gretimin ve lise 6gretmenlerinin durumunu yazisinda genis olarak sorgulamigtir.

Ali Canip’e gore, yeni programin 6nemli iki cephesi sunlardir:

v Giiniin demokratik ve modern ihtiyaclari g6z oniinde bulundurularak Tiirk Edebiyatinin cesitli
goriiniimlerine ve kollarina ait eski ve yeni (manzum ve mensur) eserlerin en giizidelerinden
egitsel esaslara gore secilmis parcalarla Bati1 edebiyatlarindan her tiirlii ve ozellikle kendi
edebiyatimizda zayif olan tarzlara ve tiirlere ait zengin 6rnekler gosterilecegi,

v Serbest ya da sinirlandirilmig konular iizerinde tasvir ve hikdye etme alistirmalari, gerek simif
okuma kitaplarinda yer alan parcalara, gerekse okul kiitiiphanesini siisleyecek olan brostirlerde
yer alan se¢me Kkitaplara ve Ogretmenin disaridan sagladigi eserlere dair “dissertation-
miitalaanameler” (okuma kitaplari) ve bu gibi eserlere ait edebi incelemelerin,
¢oziimlemelerin, biiyiik eserler (bir roman veya piyes) hakkinda “compt rendu- icmallerin”
(Ozetler, dzetlemeler) yaptirilacagi noktalaridir.

Ali Canip, Hayat Mecmuast diginda da cesitli makalelerinde ve ozellikle Giines Mecmuasi’nin 14.
sayisinda, yeni edebiyat 6gretiminin egitsel amaclara ve Tiirk Milletinin ihtiyaclarina gore secilmis
parcalara yonelmesinden duydugu mutlulugu okuyuculariyla paylastigini ifade etmistir. Ona gore,
Fransa ve Belcika okullarinda oldugu gibi yeni sistemde segilen parcalarin tarihi durumunu anlatmak
icin kisaltilmig bir Edebiyat Tarihi kitab1 da 6grencilere verilebilir ki Prof. Gustav Lanson da bu konuda
acik bir kap1 birakmistir.

Belcikalilarin liselerinde cocuklarin eline verilecek olan Ozet Edebiyat Tarihi Kitapcigh hakkinda resmi
programlarinda “pour reference- 6rnek gostermek icin” ifadesini kullandiklarina dikkat ceken Ali
Canip, bizdeki yeni programda haftada {i¢ saat olan edebiyat derslerinin bir saatinin okumalara, bir
saatinin yazma aligtirmalarina, bir saatinin de kokenden milli edebiyat hareketlerine kadar
edebiyatimizin cesitli Tiirk iilkelerindeki kollarina, goriiniimlerine iliskin bilgilerin verilmesine
ayrildigini 6nemle haber vermistir. Maarif Vekaletinin hazirlattig1 brosiirlerin de okuma dersleri ve yaz
yazma aligtirmalar igin kullanildigini belirtmistir. Ayrica okul kiitiiphanelerinde yer alacak olan ve
ogretmenlerin isini kolaylagtiracak olan cesitli edebiyatlara dair biiyiik Antolojilerin de hazirlanmakta
oldugunu duyurur ki bunlar Alman, Fransiz, ingiliz, Tiirk edebiyatlarina ait eserleri kapsayacaktir.
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Ali Canip, Fransizlarin okul programlarini agiklamak igin “plan detudes”leri hazirladiklarini belirtmis
ve Milll Talim ve Terbiye Dairesi'nin de sekiz-on sayfalik bir “izahname” ile birlikte yeni programi
yayimlayacagini duyurmustur. Ona gore bu program okullar i¢in ¢ok yeni anlayis ve tarzlar1 kapsadigi
icin izahname faydal olacaktir. Brosiirler ve Antolojiler de 6gretmenlere yardime: kitaplar olacaktir.
Yazar, bu sene icinde yani “1927 senesinde” yeni miifredat programina uygun acgiklamali okuma
kitaplarinin yazilacagini haber vermis ve ona gore yazilacak olan bu yeni kitaplarda giiniin demokratik
ve modern ihtiyaclarinin gozetilmesini istemigtir. Yeni programda yer alacak olan Tiirk Edebiyatinin
cesitli gorliniimlerine ve kollarina ait eski, yeni eserlerin 6zel bir itinayla se¢ilmesinin 6nemine vurgu
yapmistir.

Ali Canip, yeni edebiyat 6gretiminin sinirlarini belirledigi tic ilke ile sekillendirmek istemistir: “Tiirk
Edebiyatinin hangi gorlinlimiine, hangi koluna ait olursa olsun eski ve yeni eserler ¢ok giizide; yani kendi
tiirdi iginde yiiksek bir edebi degere sahip olmalidir. Bu edebi deger egitsel amaclarla siki sikiya bagh
bulunmalidir. Giiniin demokratik ve modern ihtiyaclarina uymalidir.” Artik Lise 6grencisi Kutadgu
Bilig, Atabet-ul Hakayik, Divan-1 Hikmet vb. gibi eserleri takir takir okumaya zorlanamaz. Ancak bu
eserlerin tarihi ve edebi 6nemleri 6grenciye 6zetlenebilir. Almanlar, ingilizler, Fransizlar, Belcikallar,
Amerikalilar 6zetle biitiin diinya milletleri programlarinda ve okul kitaplarinda edebiyatlarinin ancak
yiikksek simalarina ait eserleri gostermektedirler. Cumhuriyet egitimi de gerek Divan Edebiyatinda
gerekse Yeni Edebiyatta bu noktay1 gozetmeli; ayrica 6nemli isimlerin eserlerinden se¢cmeler yapilirken
programin emrettigi “egitsel amacglar” unutulmamaldir.

Ali Canip’e gore, yliksekogretimin bir yazarin veya sairin yasadigli doneme 6nem vermesi dogaldir.
Ortadgretimde bu nokta biiyiik bir rol oynamamalidir. Eski donemlere ait birgok eser Antolojilerde ve
lise okuma kitaplarinda yer almayabilir; ancak Evliya Celebi gibi isimlerin eserleri, donemlerinin
kiltiirel yapisin1 aciklayan bilgiler kitaplarda yer almalidir; hatta bunlara iligkin brosiirler
hazirlanmalidir. Yine Naima gibi bize Osmanlh Tarihinin diisiis donemini ¢ok canh tasvir eden bir
yazarin, Katip Celebi gibi modern fikirlere sahip bir alimin yeni 6gretimde kesinlikle yeri vardir. Fuzuli,
Baki, Neti, Nedim gibi biiyiik Divan sairleri ¢ocuklarin hayal giiciinii zenginlestirecek ve onlara ince
duygular kazandiracak 6gelere sahiptir. Ancak nasil Gustav Lanson, “Bizden ¢ok uzak olan 17. yiizyil
ortadan kalknus bir diinyamin hayali ve tiriintidiir.” diyorsa 17. ylizyila gore daha eski ve tamamen
ortadan kalkmig bir diinyanin iiriinii olan Divan Edebiyatiyla fazlasiyla ugrasmak gereksizdir; ¢linkii bu
edebiyat, yeni programin emrettigi demokratik ve modern ihtiyaclar: karsilamada yetersizdir.

Almanlarin Halk Edebiyatina ilkogretimden itibaren cok 6nem verdiklerini ifade eden ve bizde de
ogretimde halk siirlerine, tiirkiilere, kogsmalara, destanlara... yer verilmesini isteyen Ali Canip’e gore Ask
Edebiyat1 his noktasinda bize en yakin edebiyattir. Basta Yunus Emre olmak iizere tasavvuf sairlerinden
de (r1za ve teslim ilkesinin etkilerinden kaginarak) ¢ok 6zel parcalar segilebilir. Tanzimat sonrasi ortaya
cikan edebiyat ise ne kadar zayif olursa olsun Divan estetiginin dar kadrosunu kirmistir ve zihinleri
belirli kavramlardan kurtararak hayata, dogaya yoneltmistir. Bu edebiyatin eksik yonlerini on-on bes
seneden beri giizel Tiirk¢enin hakim oldugu en yeni eserlerle Bat1 edebiyatlarindan alinan pargalar
giderecektir.

Yeni programa gore, 11. sinifin Edebiyat boliimiine ayrilan haftada iki saatlik derste 6zellikle Avrupanin
“edebi okullarina” ve “edebi tiirlerine” iligkin uygulamali okumalar yapilacagini duyuran Ali Canip,
hocalara ve 6grencilere kolaylik olsun diye basilan brosiirler ¢cercevesinde dram, pastoral, roman... gibi
tirlerle klasizm, romantizm, realizm ornekli okullar hakkinda bilgiler verilecegini belirtmistir.
Edebiyat Tarihi hakkinda genel bilgilerin de bir saatlik derste sunulacagini eklemistir.
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Sonug itibariyle Ali Canip Yontem’in yeni edebiyat programina iligkin goriislerinin 6zeti sudur: Tiirk
cocugunu modern ihtiyaclara gore donatacak esaslara sahip bir program tasarlanmistir. Ogretmenler,
yeni program ilkelerine uymalidir ve kendilerini bu yonde egitmelidirler. Maarif Vekaleti de
yayimlayacag kitaplarla ve brosiirlerle, Antolojilerle 6gretmenlere yardimci olmalidir.

Mehmet Saffet, “Mekteplerimizde Edebiyat Tedrisat1” (Hayat Mecmuast, Cilt 5, Say1 119, 7 Mart 1929:
281) isimli makalesinde Ali Canip Bey’in edebiyat O0gretimi ile ilgili diistincelerine katildigini ifade
etmekte ve program degisikliginden dolay1 duydugu sevinci okuyuculariyla paylagmaktadir.

Mehmet Saffet’e gore her iilkenin egitim felsefesinin {i¢ 6nemli meselesi vardir ki biitiin egitimciler bu
meseleleri biiyiik bir titizlikle takip etmelidir. Bunlar: “Okullarda ne okutulmah? Ne kadar okutulmal?
Nasil okutulmali?” meseleleridir. Birincisi okul programina konulacak derslerin tiiriini, ikincisi hangi
sinifta kacgar saat okutulacagini, iiglinciisii de nasil bir yontem kullanilacagini tanimlar. Okullardaki
Tiirk Edebiyati ve Tiirk Edebiyati Tarihi derslerinin programlari yeni degisime kadar ¢cocuklara yogun
bilgiler yiiklemistir, oysaki yeni programlar Tiirk gencligine Bat1 edebiyatini, ileri olan Batinin ilham
kaynaklarimi tanitmaktadir. Bu durum milli edebiyatimizin ihmali anlamina gelmemektedir. Geng nesle
estetigi, cagdas kiiltiirii verecek olan eserlerin; Homer’in Ilyada’sinin, Dante’nin flahi Komedi’sinin ve
Gothenin Faus’unun programda yer almasi Tiirk Edebiyat1 derslerini zenginlestirecektir. Zaten yeni
yetisecek aydin Tiirk neslini Avrupa zihniyetiyle yetistirmek Tiirk InkilAbinin egitimcilere yiikledigi bir
gorevdir.

Hayat Mecmuastnin bagyazari, kurucusu ve dergiye pragmatist anlayisi1 kazandiran Mehmet Emin
(Erisirgil), “Edebiyat Tedrisatinda Halli Gii¢ Mesele” (Hayat Mecmuasz, Cilt 6, Say1 137, 15 Agustos
1929: 127-128) isimli makalesinde dilin ¢ok hizli olgunlagmasi kargisinda 6gretmenlerin genclere Tiirkce
ve Edebiyat derslerinde okutulacak uygun eserleri bulmada zorlandiklarim1 savunmus ve eski
edebiyatimizin genclere estetik zevki, yorum giicilinii veremedigini ifade etmistir.

Mehmet Emin’e gore cok degerli pargalar lisanlar yiiziinden o6lii bir hal almislardir ya da bagka bir dilin
edebi parcasi seklini almislardir. Ogretmenlere birkac halk siirinden baska kaynak kalmamistir. On sene
evvel yazilan yazlar bugiin dil itibariyla cok kusurlu bulunmaktadir. Iste dilin siirekli olgunlasmasiyla
eski eserlerin degerini kaybetmesi edebiyat 6gretiminde 6nemli bir sorun tegkil etmektedir.

Mehmet Emin, makalesinin sonunda bu soruna iligkin su ¢6ziimii getirmistir:

“Elbette bunun oniinii almak, elbette lisanin yiikledigi yoldaki tekamiiliinii ¢cabuklastirmaya
cahsmak bilhassa, biinyesine muvafik nizam koymak lazzimdir. Eger dilimizin lugatim yaparak
herkesin yikamayacag bir stmir viicuda getirir, lisanda yasayabilecek kelimelerin hududunu tayin
eyler, 1stilahlar tesbit edersek en miihim bir millet hizmetini gormiis; kargasalhktan dilimizi
kurtarnus olacagiz.”

Hasan Ali, “Yeni Program Etrafinda: Orta Tedrisatta Edebiyat” (Hayat Mecmuas, Cilt 6, Say1 137, 15
Agustos 1929: 152) isimli makalesinde soyle demektedir:

“Liselerimizde edebiyat programlar: bastan basa degismis gibidir. Buna degismeden ziyade inkilap
diyebiliriz. Zira son sekil ile bu program Garbi ve Garbdan gelen tesirleri esas telakki ediyor. Bu
telakkiyi doguran kuvvet yeni harfve bu harfleri de meydana koyan biiytik halaskardr.”

Hasan Ali’ye gore Tiirk Milleti yiiz seneden beri medeniyet degistirmektedir; medeniyet bir diisiiniis ve
duyus sistemi oldugu icin en miikemmel ornekler nerede ise oradan istifade edilmelidir. O halde
edebiyat 6gretimi de artik bu hedefe dogru gitmelidir ki bu durum egitsel ve hayati bir zorunluluktur.
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Edebiyat 6gretiminin yeni tarzi ve kozmopolitlik tartismalari

Hayat Mecmuastrnda edebiyat 6gretimine iligkin tartismalar siirerken bir yandan da yazarlar arasinda
“kozmopolitlik” iddialarinin bas gostermesi ilgi ¢ekicidir. Ali Canip (Yontem), “Edebiyat Tedrisatinin
Yeni Vechesi Cocuklar1 Kozmopolit Yapar mi1?” (Hayat Mecmuas, Cilt 3, Say1 53, 1 Aralik 1927: 4-5)
isimli makalesinde yeni hazirlanan programda Bati edebiyatindan oOrneklerin yer almasi konusu
iizerinde durarak kozmopolitlik iddialarina cevap vermistir. Ona gore, yeni Tiirk Devleti milliyetci
olmakla birlikte ayn1 zamanda cagdaslasmacidir. Amag ¢agdaslasmak oldugu icin yeni kiiltiirde Bat1
kiiltiiriine de 6nemli 6l¢lide yer verilebilir ki milliyetcilik ile Bat1 kiiltiirii arasinda kargithk s6z konusu
degildir.

Bu fikirler dogrultusunda Ali Canip’in makalesinde sundugu yorumlar su yondedir:

Yeni doneme kadar liselerin edebiyat ders programlarinda yalniz mahalli eserler yer almis, estetik
vicdana ait alan1 Sinan Pasa, Fuzuli, Baki, Nedim, Nefi... gibi ve bol bol Halit Ziya, Tevfik Fikret ve
arkadaslari, son zamanda da yeni yazarlar, sairler doldurmustur. Lise 6grencisi i¢in bir Sheakspear,
Gothe, Hommer, Montaigne... mechul kalmistir. Son program ise diinya edebiyatlarina ait metinlere
genis bir yer ayirdigindan, artik Tiirk cocugu “Yunan, Latin, Ingiliz, Alman, Fransiz, Italyan
edebiyatlarina ait metinlerin terciimesiyle” karsi karsiya gelecektir.

Yeni 6gretimle lise 6grencisi, bizdeki eski ve yeni mahalli eserlerin zay1fligini ve estetik anlamda yetersiz
oldugunu idrak etmis olacak; bir Hommer’in, bir Sheaksper’in, bir Hugo'nun bizim sairlerimize ve
yazarlarimiza gore iistiin oldugunu, diinya edebiyatlarinin bir¢cok yonden c¢ok kapsamlh ve zengin
bulundugunu 6grenecektir. Bu noktada ¢ocuklarin milli varliga karsi uzak olmasi bir ihtimal de olsa her
seyden Once yeni neslin diinyaya karsi ilgisiz olarak yetistirilmemesi gerekmektedir. “Tiirk cocugunun
gozlerini kamastirir diye onu Avrupa edebiyatlariyla temas ettirmemek ‘medenilesmeyi/
cagdaslasmayt’ ilke edinen yent anlayisa karsi bir thanettir.”

Milli duygu ge¢misten baglar; fakat devamh bir degisim, olgunlagsma gosterdiginden orada kalmaz.
Divan Edebiyatina “Kapikulu Edebiyat1” diyenler onun Tiirk Edebiyatinin disinda kaldigin iddia etme
ciiretini gostermektedir. Divan Edebiyat1 genel Tiirk Edebiyatinin bir koludur; ciinkii islom medeniyeti
dairesinde Tiirk sinifinin meydana getirdigi bir koldur. Bu nasil Tirk’iin mali ise, Bat1i medeniyeti
dairesinde gelisecek olan her edebiyat ve sanat olusumu da Tiirk’iin mali olacaktir. Biitliin diinya
edebiyatlar1 hep birbirini model kabul ederek olgunlagsmislardir. Bu nedenle Bat1 edebiyatlarina ait
eserlerle giiniin Tiirk cocugunun egitilmesi, yarinki edebiyatimizin tarlalarina yeni tohumlar serpmek
demektir.

Ali Canip’in tartismalar1 6rneklendirmek adina sundugu su hatirasi oldukga dikkat cekicidir:

“Kiigiiktiim, ailem Selanik’e siiriilmiistii. Limanda Sultan Aziz devrinden kalma bir zirhli gemisi
yatwordu. Biz ¢ocuklar bir bayram giinii bu geminin toplarim seyretmeye gittik. Bizi gezdiren bir
nefer, kéhne tabakalar gostererek: ‘Birbirinin iistiine on giille carpmadan bu demir delinmez.’
demisti. Neferi salahiyet (yetki) sahibi addettigimiz icin bu séze itimat etmistik. Artik ‘Sevket’ bizim
nazarmizda diinya filolarina tek basina meydan okuyan bir kuvvetti. Bir giin limana Ingiliz
donanmast geldi. Gezdik. Korkung toplar gordiik. Daha sonra bir Avusturya filosu geldi. Onun da
zirhlilaru seyrettik. Eski kanaatimiz sarsildy, gitgide act hakikati 6grendik. Eski gaflettir. Bize ne
faydast oldu, yeni hakikatten ne zarar gordiik? Hig! ‘Bilge kozmopolit’ olur diye Garbin
saheserlerini Tiirk cocuguna géstermemek benim cocukluguma ait olan su gafletimden bir zerre
farklh madwr?”
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Ona gore, edebiyatimizda millet ve vatan sevgisi ancak Bat1 medeniyetine girisimizle islenmeye
baglamistir. Namik Kemal ile arkadaslarina, kendilerinden onceki nesilde rastlanmayan canl fikirleri
18. yiizy1l Fransiz yazarlar1 ve edebiyatcgilarinin yazilar1 vermistir. Hangi alanda olursa olsun bir
takilmamiz-durgunluk s6z konusu ise bunun sebebi Bati malzemesinin kafi oOlgiide o alana
girmemesindendir. Yeni sistemle Tiirk ¢ocugu edebiyatin anlamin1 daha derinden kavramis olacak ve
yazmaya heveslendiginde giiclii seyler kaleme alabilecektir. Avrupa milletleri hem fikir hem de edebiyat
alaninda siirekli birbirlerinden faydalanmaktadir ve bu onlara benliklerini asla kaybettirmemektedir.

Ali Canip, kozmopolitlik iddiasinda olanlara sunlar: s6ylemistir:

“Eger ‘Garb milletlerinin milli harslar (kiiltiirleri), ecnebi zihniyetinin ika’edecegi (yapacagt)
kozmopolitlikten onlar: vikaye edecek (esirgeyecek) kadar kuvvetlidir; bizde bu kuvvet olmadig
icin fazla ihtiyatkar olmaluiz.’ denilirse biz de su cevabt veririz: ‘Evet, Ingiliz'in Alman’a, Alman’in
Fransiz'a karst miidafaa vaziyetinde milli harslari vardir. Fakat mesela Balkan komsularumiz olan
Yunanlar ile Bulgarlar hi¢ cekinmeden kendi seviyelerinden ¢ok yiiksek fikir ve ihtisas sahalarina
pervasizea el uzatiyorlar ve aym zamanda bir Bulgar, bir Yunan genci inkdr edemeyiz ki milli
varhgun kaybetmiyor.

Atalarumiz mensup olduklar: medeniyet sahasinda, o medeniyetin iki yiiksek kolu olan Araplarla
Acemlerden ziyade onun tedlisine (yiikselmesine) badi (sebep) olmustur. Evet badel-Islam
(Islam’dan sonra) Sark medeniyetinin en biiyiik hadimlar Tiirklerdir. flimde, edebiyatta yetisen
miistesna simalarin ¢ogu bu millete mensuptur. Bu, ancak atalarimizin o devirdeki Sark harsi
biittin stimuliiyle (kapsamiyla) tetebbu ve temsil etmelerinden miinbaistir (ileri gelmektedir).
Tanzimat'tan beri dahil olmaya ¢abaladigimiz Avrupa medeniyeti icinde de aym liyakati (hiineri)
gostermek igin Garb harsim yine biitiin siimuliiyle tetebbu ve temsil etmemizden baska care
yoktur.”

Sonug olarak Ali Canip, sunlar1 vurgulamigtir: Maarif Vekaleti edebiyat 6Jretimine yeni bir yon
vermekle Cumhuriyet'in ve “Medeniyetcilik/ Cagdaslasma/ Modernlesme” ilkesinin gelecek nesilde
saglamlastirilmasimi saglamistir. “Diinya Edebiyatlarindan Ornekler” adi ile bastirllan brosiirler Bati
eserlerinden secilmis parcalar1 kapsamaktadir. Genglerin kiitiiphanelerini siislemek, aslinda
dimaglarim1 doldurmak {izere; diinya fikirlerine ve edebiyatlarina ait eski ve yeni eserlerden en
onemlileri Tiirkceye cevrilerek basilmahdir.

Goriildiigi tizere Ali Canip Yontem’in basi ¢ektigi “kozmopolitlik” tartigmasi, Bat1 6rnekli metinlerin
dersler icin secilmesi goriisiinden degil de bunlarin bizdeki 6rneklerden daha iyi oldugunu
savunmasindan kaynaklanmistir. Bu yonde gerceklesen tartismalar aslinda Osmanli Modernlesme
siirecinden itibaren aydinlar arasinda stirlip gelen “kismiciler-biitiinciiler/kismi modernlesme-
topyekiin modernlesme” boliinmesinin bir {riinidiir (Tunaya, 2016) ve Hayat Mecmuast’nin
modernlesme anlayisini anlamamiz agisindan da onemlidir. Modernlesmeci/ Modernlestirici Lider
Mustafa Kemal Atatiirk’iin sentezci diisiincesinde (Safa, 2006) oldugu gibi Hayat yazarlari, Bati
medeniyeti ve kiiltiiriinti, edebiyatini, bilimini “cagdas-gelismis” gordigl icgin isaret etmis ve milli
kiiltiirle yeni alinacak degerlerin harmanlanabilecegi anlayisini savunmustur.

Ayrica Ali Canip’in diinyanin 6nemli eserlerinin segilerek Tiirkceye cevrilmesi gerektigine dair tavsiyesi
1927 programiyla uygulama alan1 buldugu gibi (Beyreli, 2010: 442), Ismet In6nii'niin Cumhurbaskanlig:
déneminde cahsmalar yayginlastirilmistir. Hasan Ali Yiicel'in Bakanhg1 doneminde “hiimanist kiiltiiriin
ogrenilmesi” cabasindan kaynaklanan birtakim uygulamalar s6z konusu olmus; liselerde Fen ve
Edebiyat subelerinin yaninda “Klastk Kol” agilarak, bir Bat1 yabanci dilinden bagka her sinifta haftada
5’er saat Latince okutulmus, diinya klasiklerinin gevirisi yaptirilarak yayinlar artirilmis, “edebiyat” yeni
hiimanist felsefenin gelismesinde bir arag olarak kullamilmigtir (Akyliz, 2006: 353; Seker, 2006; GOk,
2011).
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Sonug

Tiirk Bagimsizlik Savasinin zaferle sonuclandirilmas: {izerine Cumhuriyet’i ilan ederek yeni Tiirk
Devleti’ni kuran Mustafa Kemal Atatiirk, yepyeni bir miicadeleye girigsmis; siyasal, toplumsal, kiiltiirel
ve ekonomik doniisiimii gerceklestirerek yeni toplumu sekillendirmek tizere is basina gec¢mistir. Bu
yolda ilerlerken lider Atatiirk, temel kaynag1 akil ve bilim olan modernlesmeye kendine 6zgii bir anlam
kazandirmistir. Tarihi siirecin tasidig1 tecriibelerden de faydalanarak “siirekli gelisimi 6n goren,
hakikati bulmakta en iyi yol goésterici olarak bilimi goren, gerceklere dayal, tam bagumsizhgi
hedefleyen” bir model kurgulamigtir.

@ -

Atatiirk, kurguladigis bu modernlesme modelinin merkezine de “egitim” kurumunu yerlestirmistir.
Egitim, yeni insa edilmeye ¢aligilan milli ve modern, demokratik toplumun temeli, refah ve mutlulugun
teminati, modernlesmenin araci olarak goriilmiistiir. Cumhuriyet ile birlikte gelen yeni degerleri
kavrayip tasiyabilecek, modern toplum anlayis1 ve ihtiyaglarima cevap verebilecek, milli kiiltiiriin
gelisimini saglayabilecek, fikirlerini 0zgiirce aktarabilecek “yeni bir nesil yetistirme isi” her seyin
iistiinde 6onem arz etmistir.

Osmanh modernlesme siirecinde kaydedilen gelismeleri okuyucularina tanitmayr hedefleyen
dergiciligimiz, bu misyonuna Cumhuriyet Doneminde de devam etmistir. Erken Cumhuriyet Dénemi
dergilerinden olan ve yeni Devlet'in sesi olarak yayimlanan Hayat Mecmuast da Atatiirk’iin imzasini
att1g1 her degisimin halka tanitilmasi ve onlar tarafindan benimsenmesi, Tiirk inkilabinin haklihigimin
tiim diinyaya anlatilmasina hizmet etmistir.

Egitim meselesine ¢ok genis bir perspektiften yaklasan Hayat Mecmuasi, 6gretim yontemleri ve egitim
uygulamalarina iligkin bugiin de tartismalar1 devam edegelen konulara siitunlarinda yer vermistir. Bu
aragtirmanin konusu olan “Edebiyat Ogretimi” iizerine yayimlanan yazlar 6zelinde bir degerlendirme
yapacak olursak Hayat'in, pedagojik yontemlerin, araclarin ve programlarin, ilke ve amaclarin
belirlenmesi ve modern c¢agin gereklerine uydurulmasi noktasinda oldukga etkili oldugu aciktir.
Derginin kurucusu ve bagyazarlarmdan Mehmet Emin Erigirgil’in yayin doneminde ayn1 zamanda Milli
Egitim Bakanligi'min ilk Talim ve Terbiye Bagkanligin yiiriitiiyor olmas1 bu belirlememizin kanitidir.
“Edebiyat Ogretimi” iizerine birbirleriyle tartisan Ali Canip Yontem ve Kopriiliizade Mehmet Fuat'in
Milli Egitim Bakanhgr'nin “Dersler Icin Yayin ve Program Hazirlama Komisyonu”nda yer almalar ve
ders kitab1 hazirlamalar1 da 6nemli bir detaydir. Yazarlarimizin “Edebiyat Ogretimi” baglaminda yaptig:
tartismalar ve Bati’dan 6zenle secilerek verilen 6rnekler iizerine ders miifredatinda degisiklige gidilmesi
Hayat Mecmuastnin sadece yapilmig olanlar1 tanitma degil, yapilacaklar konusunda yeni Devlet’i
yonlendirme gorevinin oldugunu ispatlamaktadir.

Tim bu yonleriyle ve ayrica iilkeyi “cagdas medeniyetler seviyesine ¢tkarma” hedefinde zorunlu
gorilen “yeni nesil yetistirme politikast” baglaminda sundugu ipuclariyla, pragmatist felsefe
cercevesinde ¢izdigi “milli modernlesme modeli” ile Hayat Mecmuasi, Tirk diisiince hayatinda 6nemli
bir yere sahiptir.
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